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.lakú chvvin piescíi?
Vmky mise, Vilv mise, 

Yezmite ma do ochrany: 
Hajtó ínysel mojej piesni,

I chodnícok vymentnv.

Myslienku tű necli poznajú, 
Zu je z duse fudu toho, 

Ktory je mój a ja jelio,
Ktorv znásal biedv mnoho.

Chodnícok ten uech je taky, 
Zehy viedol ku dedinke,

I do vernych mesta domov - 
K niojim bratom, ku rodinke.

m

■I. Cajak.

Lipovianska masa.
Rozprávka zu zivota fudu slovenského. 

'pisai |)i < i ii-i. Kiizunir Z<'clKMiler
(l’okraruvanie).

IV.
Yrát'me sa trochu nazad.
Po chv/li, keif uz vsetci strelci stáli na 

svojieh stanoviskách, ktorc jim Pobozny vy- 
kázal, a vsetci zanichli. stíléből llavasy pó­
zomé na vsetky stvany. Ked’ sa presvedcil, 
zc ho nikto nepozontje, kradol sa stvornozky 
jako líska cez bújná kvprinu a rehríca. Zprvu 
talmi sa ticlmcko jako had, i vvhyboval 
opatrne sraniotu : no ked sa oddialil od stvcl- 
cov na hodny kos, vystrel sa a stnnyin kro- 
koni uháhal na doliiiu.

Certom hnany svihal pomedzi haluzy 
jako kopov. 1 nctrvalo to dlho a uz dosiahol 
vyhoreny bán, samú to a pustú holotu.

Na smutnom pohorenisku stálo dakotko 
éiernych, sibenicam podobnych pniakov: na 
vökol nachádzaly sa náhrobkom cintornym 
na vlas podobné vyskyty a na nich cnelv 
suche, oskvrknuté haluziny vyvalenych veli- 
kásov, hívná körv pozbavené, biele, stahy 
rozmetané rebrá obrov.

Yítané to to rajdovisko krahulcov zodpo- 
vedalo űplue rozorvanej dtisi Ravasyho

Chytio, no opatrne vyhol sa labyrinfu 
drevenych kostier.

Za kazdym vrzgom hal űz, za kazdyui 
druzgom, nohami zaprícinenvm, trhol sebou, 
i íiedoverive jastril ocima okolo seba.
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Kei este mladinu, éervenou bazou pro­
vást enú . prebehol, zpustil sa do samej do- 
liny, na breh huciacej Bystrej.

X oprotivnej strany viedla, v tej to roz- 
právke uz spomenutá, uhliarska cesta.

Illboko vylízany járok obrúbeny je str- 
myini brehy a zulovymi balvanmi.

Tani, kde sa dve hladké zápolc najviac 
sblizovaly, tvoriac úzky priesmik, kade voda 
lísilím penave blbotala, skákajúc sumotom 
zo skaly na skalu a ztade do krútnavej 
zumpy, tani bol z tamtej strany na túto 
priechod. alebo lavica pre pesíeh.

Dve nebárs hrubé prkná, bez operadia, 
spájaly dva protivné brehy.

Illbka z tej to chatrnej lavice do riecky 
obnásat molila asi piií siah.

Len silné, na také chodby ozaj navyklé 
vuvy, molily krátku túto, ale vysokú lavicu, 
bez zakrútenia hlavy prekrocif.

Prehodil puska prez piece, pokrocil na 
j ed no strelenie hőre, kde sa dóin sirniym 
brehoni medzi skalami a pichlavyini krí, kami 
namáhave do jarkii zpúsfaf zacal. Tani sa 
vtiahol pod skalu, ktorá jako strecha vystr- 
cená bola. Síroké listy mazornatého javora 
zakryvaly túto podmolu tak úplue, ze ho 
zhora nikto videí neniohol. No, on mai pred 
sebou prosto nicíni nehateny vyhlad do pod- 
lavicnej skuliny. Ucupeny Iából sí teda na 
postriezku, nanieriac okúié jako divy miiéok 
do prepasti.

\" hustyeh podhóínych lesoeh, kde s i 
'caste syhlice, mocariny, zriedla, mokrade, 
zparíská, potócky, jako i síialiy ]io dolinách 
a temenach hői vplyvom slnca paria, nastáva 
náhle i premena pocasia; colio následkom 
pomútvnou rovnovahou povetria povstávajú 
periodické vetry. ktoré jako lahko znikly, 
tak niiest.ne lahko zase zaniknú.

V preto lavica túto nosila menő ..Bes-
ník.u

Tu zastál Ravasy.
Vetriac zprvu na vsetky strany, la hol 

sí, prilozil ucho k zenii, zatvoril óéi, i pilne 
naslúchal. No nie sa mu podozrivého byt 
nezdalo.

r'l oto je jeho chodník, kerf sa na ce>tu 
vydáva, aby zeliny sbieral. \ idei som ho 
a dobre vidd, ze hőre dolinou tállá, najdial 
musí o pol hodiny dojist a touto lavicou 
preist. Najlepsia je to prílezitosf, abych sa 
ho bez podozreuia zjirostil. Vypomstím sa 
bez hluku a kriku!“

lakto rozjímal Ravasy, jiosúchal si ruky 
a dal sa do diabolskej práce.

Oprel pusku o skalu, vzal valasku a za­
cal tenké slzajky úzky mi íverami rabat. 
Ostrá valaska konala chytro sluzbu; őst rá 
réz hlboko vpalovala do nadbútleho dreva. 
Kert bol hotovy na jednom boku s podtína- 
nim, óddal sa do druhého. Obe prkienka pre- 
fal od zpodku na tolko, ze sa práve vlast- 
nou váhou same nezkydly. (íproboval potom 
poriskom, ti sa lavica prehybuj'e, a nateseny 
nad zdarom, uskeril sa diabolskv a posúcha- 
júc si dlane, pozrel dolu do prepasti.

„Hu huj! keil sa tu zmele na tie tvrdé 
skaly, zivy von viacej nevyjde!" ....

M ’

I’ráve vtedy, jako sa Ravasy na postriezke 
uhniezdil. zahrmel slnieékom podlízanv úsust 
v Dumbierskych bralách. Suchol sa skalinami 
ponad príbytky mercúnov, s bielym kúrom, 
vybehmíc silón niocou z hlbokého úpíazu, 

j este vysoko na profajsiu stranu. Zvrtol sa 
v polkole, zholil stromiská, jako by jich hre- 
beíiom zcesal, viezol skaüská na clirbte 

ja koncéne na dől iné sa zastavil.
I cistého svedomia clovek nad toikym 

hrmotom v odlahlych holácli musí sa pre- 
laknúf. A zlého svedomia éloveka, jako hol 
Ravasy a v tóm polození hriesnom, v jakom 
sa nachádzal, muselo ho trhnút! No nie, 
tolio sa Ravasy nezduril, bo vedel, ze to 
jeho pletichám nénié nebezpecnym, ze ho to 
neprezradí.

Ledva sa temny, zemou zatriasajúci likas,
I odrázany viacnásobne sedivymi tvrdymi bva­
lami . ztratil, zdvihol sa spomenuty vetor. 
I skáce z vrcholca na vrcholec ihlín. Ránané 
súlky, séma rozsievajúc, z haluze na haluz 
klepocú. Sémii uz dlho, uz krátko krydlaté, 
poletuje vetrom na daleky priestor rozná 
sané, krúfac sa vrtko okolo svojej osky. 
Kym vetor vo vrchovcoch mrmlavyvh stro- 

I mov harusí, panuje pod rozprestrenymi jejich 
I ochrannymi ramenami tichost a poklud,
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ledva ze stihlá foremná bika preveliká (Lu-lzakrytá Iavym, priecky prehodenym, rame- 
zuia maxima) blavickou zakníse. nőm, klobúk a palica plávaly dolu vodou

0,1 lavice, jako pokr.c.vanic ,l,och Mr-j ZhovMIJ liavasy mkrocil sa áiroko 
mv, li =l»l, Cahal sa protajsou slranm, Imre zer,vn„ svojho oplanstva , s„ zaloie.
gumón, 1] rebel, kelme «)»«=„,eh skál. j némi na kríz rukania pasié sí oci na dolá- 
Tyinto hrebenom vmul sa chodmk zpoza hót|manom chudákovi.
z Liptova jako pnesmik do Upového a blíz-j j’u si; tu pod mojimi nohami spupn<.

v , , , . . A j cnlapce! Ilej. abys vedel, ze sí ma darino
\ suiiK-ni dumaceho vetra cut je ostré ll0Smecliu nevystavil! Nebudes mi viac v ceste 

kroky doiu hrebenom zpusfajuceho sa chlapa. stá£ pri krásnej Anicke. Uz je po vsetkom.
1Z‘ sa,' ' ' ' I Ano, vcera si ma na haluz vyvesil, jako dáko

lazkym krokom vykrorí chlapská po- Cedilo a teraz tu lezís, kvm fa ráci nepo- 
stava z tmaveho lesa na otvorenú cestu .... I hltia!“

Tu vidí krízne cesty pred sebou naher' Na vätsiu potupu kopol nohou mrtvolu, 
nadol a pred sebou choinícok. mrtvola zatrasie sa a rameno, tvár zakry-

I'ocestny zastane a zamyslí sa. vavsie, zosuchne sa.
Polap. kai.su, vytiahne z nej bálik v cer- Ravasy shykne! Chvtí sa za vlasv, a vy-

venej satke. Yykruti z nej tobolku, nazre do leznuté, jako plánky, oci vyvalí na bladú
nej, ukladá bankovky , prisviedea hlavou.' tvár mrtvoly.
I jakobv netrúfal bezpecnosti, poobzeral sa x- . , , , ,, , , ->uz ale, zazrak na zazraky!placho a zase poukladal vsetko a sírni do
kapsy. I'ravou rukou drzal palicu, íavou pri- Xcbo1 to v-v«a^ny, ocakávany Jankó, 
tískal o lilavu sirák pred vlniacim sa vetrom. lcz 'f3' cast0 do mesta chodievavsí cipkár.

Jakobv nie zlého netusil, vystúpil ne- , Iíavasyho Pred,odl1 nev-vslov,1>' sfraeh'
známv na osudnú lavicu . . " vlasy 11111 duPkom stávalJ- 1>reiímal ha 1 ^

Nekoíko krokov — slzaje zaprastia a ne- ak‘ 1116 z,af nad zmámenym clovekom, no
staslník zletí do prepasti... . z,al nad tynl’ íe ten lleá£astník nebo1 Jeho

„Je/is!" vykríkne nesfastny pútnik.
Yetor odnása povstaly jirach z lavice; 

i jako tento zmizne, tak ztratí sa i ohlas 
krátkeho strasného vykriku.

A bolo zase ticho.
Xetor fucal úzkostlive a voda da lej su- 

motala svoju jednolilasnú pieseú.
Jedovatv pavúk sedí ukryty v diere, j 

pred dierou rozfahujú sa nini upletené siete. | 
Jaknáhle strojník osidiel pobadá muchu 
v nitkách zainotanú, vyrúti sa na zertvu, aby 
svoju zízeii jej krvou uhasit mohok Práve 
tak vybehol zo svojho úkrytu iutv ústrojník j 
osidiel, pavúk ■— Ravasy

Jako ked chlapci sykorku na lep chmatnú, 
dlaiiami radostne potlapkajú, lakú radost 
mai i on. Drziac sa visiacich nad vodou vy- 
molenych koreiiov a vetvín, skákal zo skaly 
na skalu, í pospiechal do priesmyku. Zohol 
sa a naslúchal nad vystretym telom. Ono 
lezalo hőre znakom, nohy visely vo vode,

sok, uenávideny Jankó.
Co tu robíf ?
,.To, co sa z omylu stalo, odstát sa uz 

nemöze!“ pomyslí si.
A tak, aby i z toho osoh vzal a lako- 

mosti zadost ucinil, odal sa do prchliaduutia 
kapsy. Prvé, comu do ruky padló, bola to- 
bolka. Ked sa s jej obsahom obznámil, roz- 
tiahla sa mu tvár radostne.

„Ach!“ povedá, „to veru stálo za prácu, 
to bude do vena.“

I strcil tobolku do kabáta.
1 zavadi do Jankovho oil vcerajsej roz- 

trzky vo vacku uschovaného konciara....
Zastane, bodne prstom do cela.
,,0h! oh! to inyslienka znamenitd, pre- 

vyborná. Tá sa odplati. Ravasy, ty si chlap! 
No pockaj, Janícok mőj roztomily, ked si ty 
mne teraz takto uvrzol, musis to preca svo- 
jou kozou zaplatif. Chy, chy! Je to rozum, 
je to zlatá inyslienka! Tu na crenkoch zrete-

hlava spocívala na tvrdej skale, tvár bola | dine meno tvoje stojí vybité!“
37
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Yytiahol blyskaw nőz, skúmal ho ostra- 
zite, pohladil dvoma prstama jelio réz, 
a i hladnokrevne strcil az po samú rukovet 
do srdca zabitého cipkára.

A oplanské dielo bolo zakoncené.... 
No, neradno bolo sa tu dlho havit 
Po tóm hriesnom ciné vrhol sa jakoby 

pekelnymi mátohami nahánany nazad, a skra- 
bajúc sa, kade zisiel dolu, na breh, utekal 
jako veverica hőre grúhom.

Uz ci naplasenv zlym svedomím a ci 
len náhodou pochybel cestu a po krátkom 
behu octnul sa na pyrti. I stúpal divatom 
jako splaseny zver na hor. Ked vyplasenv 
kos krydlami zatrepotal, cupil sa. skryval, 
bojác sa i vlastnej töne. Pyrf cím diai strm- 
sia a uzsia zametaná bola miestami po- 
prelamovanymi kladami. Pomedzi zapchnuté 
do zeme haluzy a popod klady jako ccz 
bránu musel sa pretahovaf. Nuz ale. strach 
dodáva nohy. Ysetko to prevysil a prekonal 
az na dve ohromné, jedna na druhú zava- 
lené klady. Na hrtibsoni konci lezalv tivto 
klady do uhla, na tensom rozopiate boly sil- 
nym, asi tri stopy vysokym, stlpcom.

Bol to slopec ustrojeny na medvetía. 
Z obocli strán slopca boly husté neprvmozi- 
telné rárosiny.

Náhlivému zlocincovi neostávala insia 
cesta, jako lebo sa navrátif, alebo cez slo­
pec sa stveraf.

Yolil poslednie.
Yylozí ruky na spodniu kiadu a lahkym 

posúnkom vysvihne sa na íui.
Illává a prse prevazovaly sa itz na druhú 

stranu.
Prifahuje za sebou pravú nohu — ale 

nestastná, z lavého pleca hőre cievou obrá- 
tená puska zavadí o stlpec... ten sa vv- 
valí.... a vrchnia klada celou svojou váhou 
ovalí cez pás Ravasyho ....

Ravasy sblací.
Bola by hu klada zaraz napoly roztrhla, 

no mohutuá na povrsí dolnej klady énejúca 
hrca prekázala úplnému jej schlopeniu....

l'hriplavy vresk, krvou zaliaty. vyfrkol 
mu z prs.

Illává, ruky z jednej, nohy visely mu 
/ druhej strany. Tvár modrala, /ily napuchly,

nosom kvapkala krv. jazyk vyplazeny, ua 
ústach biele peny

Biedny to obraz dusenvho, nie zivého, 
nie mrtvého cloveka!

fas po case volal o pomoc, hlasom sla- 
bym, c-hraplavym.

No, kto ze fa tu, hriesuy clovece, da- 
leko v pustom lese pod holami pocuje ? ... 
kto ze ti tu pomocou prispeje? Tu ti len 
Pán Boh pomőze, jak ti skorou smrfou 
hrozné muky ukráti; inácej darmo volás 
o pomoc. bo fazké klady ncmajú srdca!

Trup svíja sa krcovite, sfaliuje, modre 
zaimchnuté ruky skrabú nechtami zúfale 
drapiavú körű; zase omdleté dolu visia, kym 
túlavé veliké mravce po tele ncstastníka po- 
behujú.

Ci tento v* pekelnyck bóíach postaveny 
clovek tu sa ususif a od pazravych mravcov 
sjiedeny byt má?

Tazká ho vem dosiahla inka Bozia!
Tam, kde mai divy zver zahynúf, zahy- 

nie on!
Ten, co druhému úklady staviil, zahynie 

s.ím v úkladoch.
l’olozenie lo iiroznejsie nad vsefky hrözy!

Y.

Jako to uz vieme, usnul Jankó len na 
krútko ojiroti ránu ]>o ]irezilych búnivch uda- 
lostach.

Yyehádzajúce slnko naslo dvchtivych 
sirelcov hotovych uz pred mason, i vkradlo 
sa, pobozkajúc mu zunované myhalnice, i cez 
tieüavé haluzy predelomovej jablone ilo jeho 
zelenej „sjialne." Prebudenio nesúhlasilo 
s vedrym nebom. lined prvá myslienka to- 
cila sa okolo vcerajsích vyjavov a acpráve 
cerstvy raíiajsí vozduch líca jeho rumencom 
otúkal, preca jeho celo obláckom smútocnym 
zahalené bolo jako hun tá homola na So- 
lisku.

A ked tam, tak povedajú, za rána hmla 
sa vláci, nasledovat má búrka.

Xstúpil do cistotnej chyzky, kde ho 
dobni matka. poriadne vyobliekaná, za sto­
lom vrciaci kolovrat nohou krút'ac, cakala.
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Ozaj pekny obraz statocnej, milej, sle- 
pej babicky, hoden pera vytecnej Bozeny 
Nemcovej.

K('<r pocula synov krok, zastala v pria- 
il/.i, obrátila, jako to pri slcpych obvcajnc 
vídavame, zádumcivú, ah' velmi peknú ma- 
tronskú tvár oproti Jankovi.

„Syn möj, uz ta dávno cakám, kde si 
bol cez noc, lözko tvoje stálo prázd ne.“

1 podáva mu ruku, potiahnuc ho átló 
k sebe na lavicu; comu sa on vlúdne pod- 
volil.

,-Syu möj, ruky sa ti trasú,“ riekla
opiit.

A ked’ mu tvár posúchala. preriekla:
„Tvár ti bori, co sa ti stalo? Dúsa 

tv ója nénié v pokoji! Sdóver ze sa svojej 
matke, ktorej slncom a jedinym svetlom si 
tv, syn möj drahy.“

Jankó, ktory svoju matku velmi liibil 
a etil. vyrozprával pótku s Ravasym, hádku 
s Ily mákom a vsetky prekázky hlboko zako- 
renenej lásky svojej.

Dobrotivá inat ka srdccne bo lutovala, 
ale neborká insej potechy prefiho nemala, 
jako ho odkázaf na tű ostatniu appellatu, 
na pomoc Rozin, ktorá vraj skőr neskőr 
bohabojnym istotne nevystane.

l’o smutnom rozhovore vybral sa Jankó 
von, do krásnej, a kto jvj porozumie, vzdy 
vernej prírody. A uz to pravda, co ta vsetko 
na svete opustilo, osialilo, ona nie, ona ti 
vzdy vd’acne a rovnou mierou vsetky svoje 
vnady, vsetky krásy otvára.

Na pohon ist nemal ani elinti, ani mu 
ta vo spolocnosti pána Dymákovej ist ne- 
prichodilo. A tak teda prchodiac cez piece 
btachovú jmsku, a s valaskou v ruke. vybral 
sa do dől Íny Lomnistej, aby by liny sbieral

Bola to jeho oblúbená zábava.
S klobúkom na hlave a do ocú vtlace- 

n.vni, zrakom do zeme upretym, krácai v my- 
slienkach zalirúzeny. Pekné skupeniny prí- 
rodnín, vytvory skál, pestrost bylín. co hói 
pred tym tak velmi zaujímaly, teraz málo 
alebo nie pozornost jeho nepútaly.

Rllio sa bez ciela plietol breliom clap- 
kajúceho pof oka, ked ho z Juiiciarkv suhaj 
bafira a Ravasy sbadali a poznali.

Netusiac ani coby najmien, co sa okolo 
nelio (leje, netusiac strojené sebe liklady, 
priblizuje sa sfa nevinné jahíia k jatke, 
k osudnému miestu.

Nebol ásnád dal ej jako stvrthodinku od 
Besníkű, práve tam, kde sa cesta okolo ma- 
lého, do doliny vybehujúceho, uhla krúti, 
ked mu tuhy prűd veterny sirák z hlavy 
o zeni mrstí. lxlobúk vetrom linany kotúla 
sa, kotúla. Jankó bezí za uim, aby ho po- 
riskom prikvacil. Ale klobúk dobehne na 
kraj, zvázi sa a cosi kamsi strmym brehom 
do veselej Bystrianky padne.

Nehnevaj sa, Jankó, nehnevaj! Táto 
pletka ti ku spáse slúzif móze. Bozia vóla 
má rozlicné cesty, ktorymi nás chráni. Casto, 
ba velmi casto to, co sa nám v prvom vzniku 
zdalo byf skodnym. dosviedea sa v násled- 
kocli byt osoznym.

Z dumky vytrhnuty musel dobre no- 
liami p re be rat, aby plaviaci sa sirák pre- 
behnúf mohol. Dobehol ku vhodnému, viac 
prístupiiému miestu; skocil dolu a pritiahol 
k sebe poriskom umoceny klobúcik svoj. 
Alinkon vcerá darovaná kytka skvela sa te­
raz este zivejsie na honi, ked ju Bystrianka 
obcerstvila.

A uz sa chcel poberat tou istou cestou 
dal ej na pred, ked’ mu zrak padne na pro- 
tejsiu stranu.

Tani oproti vyviera v hustej krovine 
cerveno smuntavy mádokys, pővod berúc 
v starej zarútenej dőlne. Tani ale, kde sa 
táto Slatinka s Bystriankou miesa, rastie 
utesená, na hustej paziti, bújná jako kozuch 
rőznobarvá nezábudka. Mily tento, uz nebo- 
modry, uz slabo ruzovy a zltkavy kvietok 
byval Anicke zvláste oblúbenym. Mod rá jeho 
barva uvádzala Jankovi Ankiné oci, cervená 
jej líca a zltkastá jej vlasy na mysel. Ne- 
divme sa teda, ked vidíme Janka nepriam 
pohodlne po hladkyeh a koncitych skalách 
valaskou rovnováhu udrzujiíc na druhú stranu 
nezábudkového rája putovaf. Nedbal nie na 
to, ze si noliy zarosil. Ked uz inai hlavu 
mokrú, preco nie i nohy ?

Po krátkom namáhaní stál Jankó v kve- 
tinách a mai nálezitú zatvu.

2!13
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Ked jich hojne natrhal, sadol si pozvys 
na huzvatv koren pod buka a uvil dva ozaj 
podarené vence. Jedon bol mienenv do malej 
lipovianskej kaplnky, druliy ale Anke, ktory 
jej Stefan doniéit mal.

A sebe?
Práve mu padol v lono siroky zlty za- 

schnuty klenovy list.
„Ach, to moja predtucha!" pomysli si a po- 

zdvihndc sa, strci vence do blachovej pusky.

I zacuje praskot.
Obzmc sa v tii stranu, kade buchot po­

cid, videl, ze sa sprásilo.
Bolo to tani v kraji Besnika.
Domnieval sa, ze sa bút ly strum vet rom 

rozkláteny do vody zkydol, i nepovsimol si 
tolio.

(Pokoncenie nasledujv.)

Miiivh.
A* y c liodnia p oves f. 

Od Slovackeho.

Jedon z mnichov na bore Sinaj v Arabii, 
tnidiac sa dia sredovekého obycaje prepiso- 
vanim diel starovekych spisovatelov, na ostat- 
nej strain* prepisanej kniliy dodal nasledovné 
sióvá:
V samotnej cele na Synaj kl ás tore 
Ocakávam dávno, az vek möj pominie; 
Módiim sa hladiac na cervené more,
Lebo po sírej Arabov pústine.
To je ovoeie práce zákonníka;
To, tu, na bielom knihv pergamine,
Co sa tou sponou sriebristou zamiká,
Sú deje Iííma, dávne du íny rékov,
Vzkriesené mysle, ktoré uz zaskrely, 
Vzkriesená párnát, dávnych veíkych vekov, 
Ktoré bez písma, sta India, pomrely.
Moja jich práca na da lej zachová I 
Pod mojim perom, vyrástly vyrazy.
Pestre barvil som pociatocné sióvá.
Po stenách blystia svíitené obrazy 
l’urpury, zlato, i drahé blankyty,
Lícil som cudnou na obraziecli rukou 
Kniha tá bude pre veky naukou 
Knihu tú pisai mních v cele ukryty!

Eiste zostala nezkalená strana,
Napísem na nej príbehy klástorné.
Bolo to roku narodenia Pána 
\ den, ked sme zbojcov odbili nápady.
Ked uz umikly modlitby vecernie,
Pri smrtnom lözku stál som — v ruke sviatost — 
Brat jedon mrel — pod zpovedou blady.
Zo srdca k srdcu. túto mlúvil tajnost:

I.
Zpovvd ninícha.

„V zákonnej cele pod habitom ninícha 
Dokonávam sám. VIoz pod hlavu kamen,
Nech na úom zosnem. Noc temná i tichá, 
Mysel moja vyschla, io stepovy prameú.
Ja sám usichám, jako palma vád ne.

Niekdy na cele pokolenia iudu 
Stihal som v pieskach z plátna mestá bladné; 
Niekdy stastlivy vsried núdze i trudu,
Neresti niizlv bez síapaje v okú.
Ked ma trápenia sliapla pata lutá,
Ryk som netluinil v srdci slzou zliatom. 
Sám trpiac znal som. daf ranu hlbokú 
Möj mec potratil ocel jelűi krutá —
Tak mozno bolo ju'sat na íiom zlatom,
Jako tv peront na kartu sirokú.

II.
1 tusa dtimala. Kolkoráz daleko 
Stihal som v stepách zniknuté obrazy,
Vasto som myslel, ze uz nedaleko 
Spociniem v tieni kvetistej oasy.
Nezdarné bolo i inamé sliedenie.

Ráz západnieho vetríka povevom 
Doslo ma divé melodicné [lenie 
Itozpustím koiia. zeniem sa za spevom,
Spev zvucal k nebu, na zemi, do kola!
Cím viac sa blízim, vyraznejsie tény:
Po chvítke uzrern zlaty kríz kostola,
Tym truchlym spevom vase znely zvony.
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Vojilem, stal som si. pri temnom piliare, 
{"/. nepamátám dojem v dávnej chvfli.
V ocach mi leskly zlátistó oltáré,
Vv ste spicvali i sviece pálili.
Stcna sta nebo liviezdami pokryta,
Kazdá kolumna sta palma stepová,
A IIa jej cele zlatv list rozkvitá,
A pod jej pät ou ska la mramorová. 
Barvenym okom si oka pablesk strieia,
I nesie obraz na skle malovany 
A potom s dymom kädidiel smiesanv
V hmlistych blankytoch utvoril anjela.
\ ten cas som neznal mimé inalovidlá,
Len to som vedel, ze anjel byf must 
Rozideal zlatom matované krydla,
Piával i utkvel mi v dumnej mo jej dusi 
Kopol som vieni otcov mojich starú!

Ill

Hovoris mnichu, ze to dielo cnotyV 
Ale Bob t'azkii na inna zoslal káru!
Dni moje trpké i pine lirizoty ;
\ setci odbehli, bratia ma zapreii,
Sam utec preklial: i hod divta neverné,
Cliod svetom i v noui zostdvaj poslednie! 
Preklial i vsetci predomnou pomreli.

IV.

Jej krása verne tkvie v srdri vyrytd !
Krasa devina je krdsou kvetovon;
( udne sa blysti, no prudko prekvitd.
Ale knf rnza s parton sarlatovou 
Utonie kedy do mohyly piesku 
A divej hmly kiír skryje ju stepovy, 
huza v hom uschne, no nest rati blesku,
\ erne zachovd list svoj rubinovy.
Jakoby veerd rdstla vsred easy,
Jakoby veerd zlomend na pldni; 
lak, ach tak, Zaru, kvitmku, od zkazy 
Mohyla myslc hasnuevj ochrdni.

Paimitdm dosiaf jej detinue slovd.
Hladiac na snazné hör Irann stíty; 
llaz sa zpytala: tain pod hviezd blankyty,
1 0 to za lampa blysti krystalovd ?
Hlad na to tenia, jakd ho pali ziar, 
l^te v hör lone skryl mesiac svoju tvár 
A v alabastrách blysti sa ukryty.

Ncpresla chvífa, predrel som strminy 
Snahom i ladom, a v tak prudkom beim 
Priletel nazpät, ze hör tycli kvetiny 
Ivvitly nesené vo vázé zo shahu.

V.

Ja mal som brat a - célé pokolenie,
Bola mi vermi dakedy rod ina,
-Sdielala so mnou kazdé polozenie 
A teraz z bratov kazdy ma preklína,
Ivazdy mi strojí nástrahy obludné.

Iíaz vracal som sa na koníku mladom 
\o skvárné z lova pústiny jioludnie.
Z]iod kopyt metál kön piesok ohnivy,
Clivel sa znudeny behom, smädom, hladom, 
Hívtál nozdrami vetra dych pálivy.

Predo mnou krízom Arab cestu koná, 
Zvolám na neho: postoj mlady bratku 1 
Musis mat vody, daj mi vody kvapku!
^ idím, ze ved rá síi ti naplnené.
A ody! nie pre írnia, lez pre mójho kona!
A on mi na to: vsetky vyprázdnené, 
Poslednie pre írnia pl né na párrazy 
Zdorhynaj zradea! Giaur nechaf nezije,
Re by som kde zual na blízku oasy,
Z ktoryeh ty pijes, lebo tvoj kön pije,
Vsypal bych jedu. Bohdaj neochladlo 
Nebo, po ktorom duse vase hl óda!

Tu zkríknem vztekly: v zivote velbluda 
I Pre möjho koiia najdein vody zriadlo!

I óba zbrojou zablysli sme rázom.
I Ostrá zbraii stekla v piesku vetrom linanom, 
Protivník padol prebity zelezom 
Möj kön mai vodu, — pást turbán zo zlata!

I Pozrem mrtvolu, — tá tvár pod turbánom 
! Dobre mi známa — nemal som viac brata.

VI.

No, kön mi zostal, letel po pústine,
Kön ktory mysel Araba preniká.
Sta pstros na stepách, ked krydla rozvinie, — 
Ledva ze zeme stopami dotyka, —
Ilriva koníka s vetra mi pohráva-------

Pre Bolia! kőn möj chveje sa i padá 
Hladím, — tu v prsách tkvie strela krvavá. 
Otce möj, otce! úzasná to zrada'
V tvojom som tide zrel tú strelu neraz.
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Mqjim konikom zatriasol smrti niráz, 
Prskol i lilává na jócska pofahla.
Pnsiraz na pásti srdcc /ash mi 
Pnsiraz zilahi sa mi tak rozsiahla 
Stepy bez konca ja nenial som koiia.

VII.
Iliad, ci to smrti poslancc vyslany 
Vletel do smutnej cely zákonníkaV 
Motyl, nie strojny v zlato drahokamy. 
l.edva z hodbavnej z mrtvych vstal mohyly. 
I zas tak blizko pohriibu, svietnika.
Jako cahiny, co rakvu pokryly,
Krydla a na nich „linev bozi" pisany 
Co mu tak tazi, ze ho v plameii tisne 
Tak divy Arab, osudom stihauy,
Pnom je pokojny i iitlumi muky.
No. keif noc tern né porozstiera tiene,
Zb rah v rukv jeho samovrazná blysne;
Divy zrak vlepi na nebies velebu.
Tvár má poblädhi, oci zapálené,
I vidno chvenie zdrziavanej ruky.
Sili.é. co chvenie od hladu i smädu.

VIII.
Pekny nás kostol. V stop jeho valy-» 
Spenené meed do skalísk úkropy.

') Je to poverná domnienka pospolityi h Ara­
bov. ze znaky na baisonovvvh krydlach truch- 
lona (Trauermantel) síi pismeny arabskc i znariri 
-bnev bozi;" preto jeho sldiadmitie povazn.jii 
za istv znak smrti.

:l Val. od slova valif, je mohutná morská 
'Ina \\o"c. Slovo Io neide nővé. ani tikii- 
vane. alt privhodi v staréj slovancine a zaeho- 
valo sa do does v rnstine a pofstine . . Z neho 
poehodi: balt ~ v a 1 i t ~ vált = balt. 
Rieenu vlnti volali stari Slovania len prehodenim 
pismen slova predoslcho: tá lav, odkial nasc: 
P o 1 a v i i ~ p I a v i t. Chybne memijeme leda 
reku l.abn. I.abon. ona musela sa volat pr- 
votne l,ava~ Laba. — Dökaz: Starv davnv 
hrad nad hon nevolá sa az do dues; Laben 
bu i " ab Lauen burg a v dokuinente jednom 
tobozé mesta / roku lii.’i' je písané este: La­
li e n b ti r k ~ La v i b o r. jako z Ratibora dncsnt: 
Lattenburg Ziadna rieka Slo\anoni zilálna néma 
koneovky: ha, lebo h neide prvotné, ale: e. 
Srovnaj: Drava. Sava. Morava. Drava. 
Sajava, Vltava, Lutava. Varnava. Trava.

Nemeekv: Welle neide rvdze . ale od : v a 1 
pochodiace.

Stoji na hrale, jeho kriz nail skaly 
Sfa ptiik vvletel az pod néha stropy.
A cud né palmy, jnisti ny královné,
Zdajii sa pri horn co chvejtice zelia, 
l.istim zmietajú pavlace mramorné,
Sfaby do prachu zlozit chcely cehi.

No spomni veera hodiny si rannie,
Keif na nás kostol napadli A rabi,
Straslivy ohlas zahrmel v dvorane,
X' khistornej chyzi solirali sa innichi 
No coze znacil, mnichov odpor slaby ? 
Cheeli ste vydaf kostolné kalichy 
Keif ja som zkríkol: „bratia, ci ne hod ne 
Mámé sa poddafV Nech mis Bőh posmiela! 
Chyfte do ruky zalmy i pochodne 
I cierne satv, i kríz Spasitcla!-1 
Zvolám a s divym vyrútim sa rikom,
Do side Arabov tnú rúk mojich svaly,
Za mnou sa svet Iá snujú dlhym síkom,
A zbozné hymnov zvuky sa ozvaly.
Nejedon lahol mnícha mecom zhojca!
Ketf som na druhej vodcu sretol strane, 
X'idel si mníchu? — on padol z tej illanó- 
Ja pozrem na tvár netnal som viac otca!

A ked nesfastiu nechccl som iiverif, 
Konajűc riekol: „synu skryl som h’ca.
By si ma v boji neváhal ttderif.
By spela v tvojej smrf dusi rodica.
Te ráz, ked' mézes leráz zapomínaj 

i Mrtvych. a s tymi co zi.jú, les ze sa!
Ona um re la od hryzótV zelvza?
Neziiám nezpytuj len otca preklínaj!“

IX.

1 pokolenie phu e si za kralom 
A ja poslední z králov pokolenia,
.lakó veiéi malka. ked si v úle padlóm 
Sedí truchlivá nad cerek hrobami,
I sania klesá do smrtného sneuia.
Slza ma pocié, sl/a za predkami.
A eh, my sei moja, tak cudná. krydlatá 
Képe sa v zrade i co kvet prekvitá.

Te ráz v mesiaci videl som tvár brata;
A ked mi oko podobnosti vita,
To znovu vidím tváre otca íahv,
Znovu sa hibáié oko moje vkráda;
1 znovu hladí, znovu divo hladí —

U 1
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Z lonu mesiaca vykvitá tvár hladá — 
Znovu poznávam, — (o jej (ahy verné! 
Smutné hoz konca pamiatkv vzrastajú,
I tak sa krevia co cipresy cierne;
Blesk slnca mojej dusi odnímajú. —

l'o moje zitie. Te ráz smrf sa blízi.
V snlci vzrastajú tesknofv zasiate.
Yyznám ti mníchu, barz perv na krízi. 
Nosím na prsách arnulety zlaté,
Oil nej mi dáné dar to jej pokony,
V nich je myslienka koranu zavretá,
Nechvej sa - smysel Krista viery hodny. 
lak vraví prorok: .. Vernych dúsa sviitá 
N’ech zavse láskou nenávist odplatí:
A jako niusla srieborného lona,
Ked pod úderoni baznych Iudí skoná,
Nech vlastnycl) vrahov jierlami zbohatí!“
A eh, niha zradili priatelia i známi - 
Mníchu, tv hnev mi ukazujes z cela,
Nuz ztrhaj, ztrhaj, z prsú talizmany! 
Muzulmán, ked sa s amuletom deli,
(’uje ostatnie vzdyehnutie anjela.
Ztrhaj! — Co énjein? ci to victor z cely
Srnutue zasumel ? ach! fo jej vzdych cisty!

XI.
Tivíi devy araliskvj.

..Cl vzdych mój slova spovedné ti zkrátil? 
Zmizla som jako sna obraz barvisty,
< Hí ráz trasavy i blady sa vrátil 
Do tvojej mysli, ked más zavref oci,
A by ta znovu do sna ukolísal.
Rozváz — sen vecuy lined, lined ta otocí 
A tv sa o vers okrádas koránu ?
0 in by, vzpomni, kto ten vers napísal,
V zpomni na pekné krajiny Iranu 
Rohliadni na niíia, tu som ti tak blízko,
Ci sú ti moje neznáme vyrazyV

Památás krajov stepovych ihriskoV 
Tie cudné, lzivé pustinv obrazy,
Ktorych tieíi vábi karavany deti 
A ked sa zblíza vo hmlách sa roz.plyva ?
^ nich teraz zijem, v nich tied mój prebyva 
Wady sfa iskra, hasnúcej pamati.
Rucí mesiaca prinesla ma sem ziar.

Pozri tien Zary teba neprerazí,
Smrteiná bladosf líca mi nekazí.
I'eknou byf chcejúc, okráslila som tvár 
Bai várni kvetín carovného kraja.
Peknou byf chcejúc — zcerstvila som oci 
Pramenom rosy ■— a vőna v vrkoci 
Je lahodiaca sta vőna rúz mája!
Vzpomni, lúby mój chvíla sa uz blízi — 
t bees, by sme boli vecne rozlúcení?
Nuz teda odmrst ten cierny znak kriza 
Odmfsf lebo on, nasim delitelom!
Pójdeme blúdit pár blúdiacich tiení
V bludné krajiny. — Tani pred púste vrelom
V ecne nás skryjú z hmly tvorené palmy —
V sided kvetov zriedla zblnkotoin tam plynú — 
Jasmin povieva zlatymi kvetami,
Iné tam since ziari tú krajinu, 
íny tam mesiac sriebristy jasneje,
Sta ether cisté vody krystalové,
Cierne cipresy i stromy palmové,
Yetrík lístkami vönnych kvetín veje.
A ked smrf casná zrak tvoj ti zacloní,
Zif si budeme samotní v tóm raji —
Ani Araba kőn nás nedohoní!
Ked bude stíhaf, darmo sa utrudí,
Na krydlach vet.rov po piestine hmlavej.
Kraj nás carovny a my dva v tóm kraji 
Zmizneme v stepách coraz da lej. dal ej,
Aby sme nikdy nesretli viac ludí.

Památaj luby, zpomni na to jedno 
Prehovor slovo. sen tvoj nie d'aleky ....
Tv mlcís — dices nás rozdelif na veky! 
Vzpomni, ze nikdy nebudeme vedno,
I nikdy nase nespojá sa duchy - 
Tv mlcís! — —

Boze, zanikla, ó mníchu 
Prec so sviatosfou — ja nemy i hluchy! 
Daj mi otravy v posvátnom kalichu,
Alebo mi sváty navráf vers korána!
Ci etil si V — smutná to rozmluva bola - 
Ci cul si?-------

.tini eh.

Zpovednik

Uratre, dúfaj v nebies Pana, 
l'y sám sa strasís obraznosti sióvá 
Bral si za rvdze vyrazy device

38
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Otic, zhresil som. Ilncv Bozej pravice 
Kozkrusi srdce testknotami vriace.
Mnichu, kde kön niöj y kde kön mój stepovy ? 
Co prudko leli cez púste pálivé,
Smierajúc skála i piesky ky piacé 
Vody pre kona, co priain z brata kivé!

A eh rychlo, rychlo, dokonal som levy, 
Sotvá vecerom tá elun ára nadplynie,
Ktorii som zbadal na rane ruzovom!

Mníchu. ked potok liet prudky pominic. 
Xdá sa kráfuskym, co priebeh koha byf;
I ja, ked trudno, nuz prudko chcel som zif, 
I nespocinul som v chládocku palmovom.

XIII.

Xadarmo oi i upieram ku nebu 
Tazka snitt moja, piesen doletela 
Ku mne z kostola. smutny spev pohrábu; 
i zástup mníchov nesú kríz, koberce,

I svetlá v rukácli. i zakrytc celá.
Modlia sa za inna. vlnia dymu kúry -
No, bez bolasti ------chladné mnícha srdce!
Chladné modlitby, sfa klástora múry!

Von ma na stepy! Na mójho koníka, 
Milsou mohylou oasa mi malá!
Ja póznám stromy, co prosia pútnika 
Sumom listviny, by zosnul v jich tieni 
A ked sa zblízi, ja via radost v eh ven í,
Tani stromy cítia, tu India sfa skala!')

XIV.

Nech za ninou sumí, páston z.vuk spiezovy 
Mozno, ze Arab, co jazdou sa strúdi.
Ked ho ten ohlas, pohrabny zobudí.
Kus sa spamatá i znovu zadrieme,
Svojeho krála minulost vysloví 
A vo sne s kliatbou — menő mi spomenie!!“

') Tomáí Mmir v hásui Lalla-Rovk spomiua 
stromy. ktoré uápadnym suchntom li-tu vábia 
cestovatefa, ktory sum po úplnom zblizcní sa 
prestáva.

I'i truskiu.

Okresny lek ár.
(Z eI)enníku porovnikovho ") 

Od Ivarm Türgémeva

Kaz v jasem vracal som sa z cesty zo 
vzdialeneho pola, i prestydol som a ochorel. 
Na stastie zastihla ma zimnica v okresnom 
nieste \ hostinci. Poslal som pre lekára. Po 
polhodine prisiel okresny lekár, clovek to 
zrastu nevelkého, chudrlavy a cernovlasy. 
Predpísal mi obycajny liek na jiotenie, pri- 
kazal prilozit horcicné cesto, velmi zrucne 
zastrcil si pod vylozok páfrublovú bankovku, 

pri com vsak sucho zakasial a hladel na 
stranu, a uz sa chcel vzdialif, no roz- 
hovoril sa a ostal. Honicosf ma mucila, 
predvidal som bezsenmi noc a bol bych rád 
porozprával sa s dobrym clovekom.

Doniesli caj.
Mój doktor zacal hovorit. Bol uehlúpy, 

vyjadroval sa obratue a dost' zábavne.

Podivné veci deju >a na svete. S mno- 
hym clovekom zijes dlho spolocne a v pna- 
telskych pomeroch a neprehovorís s nim ani 
ráz uprimne, od srdea: s invm ledva ze sí 
sa obznámil hfa: búd ti jemu alebo on 
tebe jako pri spovedi vyjaví vsetky tvoje 
tajnosti. Neviem, cím som si zaslúzil dóveru 
svojho nového priatela no vypravoval mi 
pre nie a za nie dost pozoruhodnú udalost. 
I osmelujem sa jeho vypravovanie cítatelovi 
podat.

Budem hladef, abych sa vyjadroval jeho 
slovami.

Nerácite znat, slabym a trasúcim sa 
hlasom (hol to úé'inok nemiesaného Berezov- 
ského tabaku) nerácite znat zdejsieho 
sudeu Mylova, Pavla Lukica? . . . Nie . . •
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No, vsetko jedno. (Odkaslal si a pretrel si 
oci.) Teda rácte vedet: bolo to tak, jako 
byeh riekol bez lhania, na velky post, ked 
sa poca! síiah rozpústat. Sedim u neho, 
u násho sudca a hrali sme preferanc. Nás 
sudca je dobry elovek a milovnik tejto hry. 
Naraz (inúj mily lekár upotreboval casto 
slovo ,,narazu) mi oznanmjiz: Sluha sa do- 
pytuje na vás. Ja na to: Co si praje? Do- 
niesol vraj list bez pochyby od nemoc- 
ného .... No, dobre, — je to, rozumiete, 
nás chlieb . . Rocujte, o co sa jednalo: 
pise mi statkárka vdova, ze vraj jej dcéra 
umiera: Prijdte pre Boha vecného! — a kone 
vraj síi poslané. No, to este vsetko nenie 
nie ... . Ona byva dvadsat vrst od mesta 
a noc uz nastala a cesty sú tak zlé! A vdova 
je chudobná, viac lez dva ruble nemozno 
ocakávat a este to je pochybno, a asnad sa 
buciéin musef uspokojif plátnom alebo necim 
tomu podobnym. No, povinnost je predo 
vsetkym umiera elovek. Odovzdám karty 
stálenm iidovi Kalliopinovi a idem domov. 
Pozerám: predo dvermi stoji vozik a kone 
sedliacke, bruchaté, velrni bruchaté, srsf 
jieh jako opravdivá plst, a pohonic sedi 
v uctivosti bez ciapky. No, myslim si, je 
videt bracek, ze tvoji páni nejiedia na 
zlate .... Vy sa rácite smiaf, i.poviem vám: 
nasinec, chudobnv elovek, musi mat oci na 
vsetko. Ked sedi pohonic jako knieza a ked 
nezmoli medz.i prstami ciapku, ano do fúzov 
sa usmieva a bicom plieska smele rátaj 
na bohatych pánov! Tu ale vidim, ze tym 
vec uepáchne. No myslim si: Nenie pomoci, 
povinnost predo vsetkym. Soberem najpotreb- 
nejsie lieky a vydám sa na cestu. A ci uve- 
ríte? Sostva dostal som sa na miesto. Cesta 
je pekelná: potoky, snah, blato, mocariská, 
a k tomu pretrhla sa tarn hrádza na ne- 
stastie! No prisiel som. Dómok je malinky, 
slamou kryty. V okuách je svetlo; videt je, 
ze cakajú. Vita ma vázna starena v cepci. 
Zachránte ju, hovori, umiera! Ja hovorim 
na to: Nerácte sa znepokojovat .... Kde je' 
nemoená? — Rácte sem vojst. - Dívám sa: 
svetlica je cistá, v rolni lampa, na posteli 
•leva asi dvadsatrocnia, bez památi Ziari od 
nej ziar, dycha tazko horúcka I nachá-

dzajú sa tam dve iné devy, sestry — sú na- 
strasené, v slzách. — Yypravujú: vcerá este 
bola úplne zdravá a jiedla s chufou; dnes 
ráno stazovala si na hlavu a vecer bola
zrazu v tomto stave............la jim zase po-
viem: Nerácte sa znepokojovat! — viete: 
doktorská povinnost - a priblízil som sa. 
Pust.il som jej zilu, rozkázal prilozit horcicné 
cesto, predpísal som mixtury. M edzi tym hla- 
dím na úu, hladím: no prisahám Bőim, ni 
kdv nevidel som také líca .... jednym slo- 
vom: krásavica! Zachvátil ma zial. Tahy tak 
príjemné, oci ... . Hia, bud Bohu chvála, 
upokojila sa: pót na íiu vystúpil; jako by 
sa bola vzpamätovala; pozrela okolo, usmiala 
sa, presla si nikou lice .... Sestry naklo- 
nily sa k nej, pytajú sa: Co ti je? - Nie, 
hovorí a odvrátila sa . . . . Vidim, ze zaspala 
No, hovorim, teraz musime nechaf nemocnú 
na pokoji. Vzdialili sme sa vsetci na prstoch, 
komorná ostala. A v hosfovskej izbe stoji uz 
samovar na stole a vedla nelio jamajsky rum: 
pri nasom zaneprázdnení nemozno sa bez 
toho obíst. Podali mi táj a prosia, abyeh 
ostal cez noc . . . Privolil som: kam som 
mal ist! Starenka ustaviene vzdychá. — Óo 
je vám ? hovorim. ved neumre: nerácte sa 
znepokojovat; radsej si sama odpocinte, sú 
dve hodiny. - Rozkázte ma zobudif, ked sa 
neco prihodí. — Rozkázem, rozkázem. 
Starenka vzdialila sa. devy odisly tiez do 
svojej izby, pre mna ustlali postel v hostov- 
skej svetlici. Tak som si iahol - no, ne- 
mohol som zaspaf jaky div! Zdá sa, ze 
som sa darmo namáhal .... Moja nemoená 
nevychádza mi z. památi. Konecne nemohol 
som sa premóct, vstal som; myslim si: pójdem 
pozref, co robí nemoená. Jej loznica je podia 
hostovskej svetlice. Vstal som, otvoril ticho 
dvere — a srdee mi tlce tak silne. Dívám 
sa: komorná spi s otvorenyma pernami, ba 
chrápe tiez, bestia! a nemoená je ko nine 
tvárou obrátená, d má ruky rozhodené, ne- 
borká! Priblízil som sa . . . . Ona zrazu 
otvorí ocd a hladí meravo na mna: Kto je —? 
kto je to? Natakal som sa. Nebojte sa, slecno, 
hovorim: som lekár, prisiel som vás pozref, 
jako sa máte. — Vy ste lekár? — Lekár. 
lekár .... Vasa maminka poslala pre mna

38*
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do mesta, otvoril som vám zilu. slecno, tevaz 
sa ticho rácte chovaC, a za dva dni, dá Böh. 
postavíme vás na nohv. Adi, ano. aim, 
doktoré, nedajte mi umriet .... smilujte 'a. 
smilujte sa! — Co je vám, Boze. to robite? 
Má zase horúcku, myslim si a pozrei som 
jej tepnu: skutocne horúcka. Pozrela na írnia. 
— a vezme ma zrazu za ruku. — 1’öviem 
vám, preco sa mi nechce u a riet, poviem vám 
to, poviem .... teraz sme sami: prosím vás 
len, nikomu .... pocujte . . . Naklonil som 
sa; pritiskla perny k samému möjmu udiu. 
doty ka sa mi vlasami lie, priznávam sa. 
ze sa mi samému hlava tocila, — a potala 
soptaf.... Nie nerozumiem . . . Adi. ano, 
ved blúzni . . . . Soptala. soptala, no tak 
chytro a jako nie po rusky, dokoncila, za- 
ehvela sa. sklonila hlavu na podusku a po- 
hrozila mi prstom. — Dajte pozor, doktoré, 
nikomu .... Cspokojil som ju. podal jej pit, 
zobudil komormi a odisiel.

Tu opiit zasnupal si doktor a ostal na 
nekolko okamzeni jako sodia.

No. pokracoval (falej, proti möjmu oca- 
kavaniu neobíahcilo sa druhého dna nemoc- 
nej. Ja som sa zadumal a rozhodol, ze osta-! 
nem pri nemocnej, ackolvek ma ini nemocnij 
oéakávali. A to viete, zauedbávat nemozno. I 
trpi tym prax Po prvé ale bola nemoená 
skutocne v nebezpecenstve a po druhé musim 
sa priznaf. ze som jej bol velmi nakloneuy. 
Pri tom sa mi celá tá rodina Iiibila. Atkol­
vek neboli bohati India. boli preca velmi |
vzdelani, jako zriedka najdeme............lieh !
otec bol velmi uceuy a spisovatel. no zomrel i 
v chudobe, nezanechajúc ziadneho iniania. 
mimo bohatii knihoven; no hladel dat defom 
vyborné vychovanie. Ci preto, ze som sa sta- 
ral o nemocnú lebo z inej príciny, oblúbili 
si ma v dome, jako bych patril k rodine. 
Medzi tym zhorsily sa tak cesty, ze sa stalo 
vsetko spojenie s mestom nemozné, i lieky 
mohly byt zaopatrované len s najvätsou 
núdzou z mesta. Nemoc nelepsila sa . . . Den 
oilo dna, den odo dna .... (Tu sa lekár za- 
mlcal. i Skutocne neviem. jako bych sa mal 
vyjadrif. . (Opiit si zasnupal. vzdychol a od- 
pil trochu caju.) Abych sa hez okolkov w- 
jadril, moja nemoená zaiúbila sa do múa,

neviem, jako sa to stalo, ale je tomu sku­
tocne tak (Lekár sklopil oci a zacervenal sa. < 

Nie, pokracoval zivo : a jako sa
zaiúbila! Pravda, trelia znaf. io to liola za deva. 
Bola vzdelaná, rozumná, mnoho (itala, a ja 
som latinu skoro uz tiplne bol zabudol. Jako 
osoba ukazuje (pri tom pozrel lekár s úsme 
vom po sebe), mám sa, myslim, cím pochvá- 
lit. A hlupAkom som sa tiez nenarodil: bide 
nedrzím za cervené a neco len uz dovediem 
tiez posiidit Porozumel som na priklad velmi 
ilobre, ze Alexandra Amlrejevna menovala 
sa Alexandra Andrejevna nedtila ku nine 
lásku, no, abych sa tak vyjadril, priatelskii 
náklonnosf, lictu. Snad' sa sama vo svojicli 
citoch klamala, no jej stav bol taky: rácte 
sám posúdif . .. . Ostatne jiokracoval lekár, 
ktory toto vsetko bez oddvchu vypravoval 
s patrnym nepokojom: myslim. ze som
sa trochu podriekol. Ale tak nicomu nepo- 
rozumiete .... dovolte teda. abych vám vsetko 
]>o poriadku vypravoval.

Vypil casu caju a vypravoval pokojnej- 
sím falasom.

Mojej nemocnej bolo cím da lej tym bor­
sié. Nie ste lekarom. mily pane, a nemóz!e 
pochopif. co sa deie v nasincovej dusi, zvláste 
z pociatku. ked póznává, ze nemőze cliorobu 
premoct Kain sa podeje ilóvéra \ seba! 
Zmalomyslnís tak. ze to nemozno ani vyslo- 
vií. Zdá sa ti, ze si vsetko, cos vedel, za­
budol. ze ti nemorny nedóveruje, ze tiez 
ostatní zbadali. ze si nevies rady, ze ti ne- 
radi sdelujú symptorny nemoce. ze fa táj ne 
jiozorujű. ze si sopkajú .... to je nesnesi- 
telné! Je iste liek proti tejto nem oci, jio- 
niyslís si; jedná sa len. abys ho nasiel. Coze, 
keby to tak bolo tohla! Zkúsis ten liek, 
a nénié to ten pravy! Nepoprajes mu potreb- 
ného casu, a by mohol nálezite úcinkovaf, 
hned upotrebís ten, lined onen. Niekdy vez- 
11 es na pomoc i lekársku knihu, snad je 
tento liek ten pravy, myslís si. Napin es vsa­
tok svoj rozum, a snad, myslís, osud .... 
A medzi tym clovek umiera, a iny lekár by 
ho mohol zachránif. Je potrebné konsilium, 
hovorís. neveznem odpovednost na seba. A jak 
hlúpe \ lakom pnpade hladís! Casom na 
vsetko privyknes, nie podobného fa nedojme.

s;
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Keif umrel clovek, nénit* to tvojou vinou, 
tys pokracoval új line dia pravidiel. A jako 
sa pri tom trápis! Tv viilís, z<* ti slepo do­
ve vujti a sain eft is, ze neniózes pornóét. Takú 
ti ez dó vem mala ku nme v.elá rodina Ale- 
xaudry Andrejevny, a vsetci zabudli, ze je 
jieh dcéra v nebvzpecenstve. Zo svojej strany 
jim tiez ustavicne opákujeni, ze nénié ziatl- 
neho nebezpeéenstva, a sám si iieviem 
rady .... A by sa nestastie dovisilo, imstaly 
cest.y tak zle, ze Imi pohonié célé dili na 
ceste pre lieky. A ja nevychádzam z izby 
nemoenej. mzprávam rozlicné smiesne anek- 
doty a lilám s imu na karty. Célé noci pre- 
sedím. Starenka dakuje mi so Kizárni v orach, 
no, myslíni si sám sebe: nestojím o tvoje 
dieky. Priznám sa vám íiprinme te ráz 
némám uz príciny, fajit to zalúbil som sa 
do svojej nemoenej. Alexandra Andrejovna 
oddala sa mi tiez celkoni, nepripúsfajúc mimo 
míia nikolio k sebe. Zapocne so mnou roz- 
mluvu, vypytuje sa ma, kde som studoval, 
jako zijem, kto sú moji príbudzní, a ku komu 
jazdievam. Viem vetmi dobre, zebv nemala 
hovorif. no nie som v stave, rozumiete. roz- 
bodne nie som v stave, zakázaf jej to. Stá- 
valo sa, ze som sa cliytil za hlavu: Co robís, 
vrahn? Tu ma ona vezme za ruku a drzí ju, 
liíadí na mim dlbo. dilin, odvráti sa. vzdychne 
a Imvorí: .Jak ste dobry! litikv jej sú tak 
horúce, oci veiké, trnavé. A no, hovorí, ste 
dobry, krásny clovek. nie ste jako nasi su- 
sedia .... nie. nie ste taky .... Jak je to 
iiiozno, ze som vás jmsial neznala!. .. Uspo- 
kojte sa, Alexandra Andrejevna, odpovedám:
- verte, ze ne viem, cím som zaslúzil .... 

uspokojte sa, pre Boha. uspokojte sa . . .. 
butié vsetko dobre. bildete opát zdravá ... . 
Musím podotknúf. pokracoval lekár, naklo- 
tiiac hlavu a pozdvihnúc obrvy. ze sa ony 
málo so susedmi stykaly; mali neboli jim 
po vőli a s bohatymi obcovat zakazovala jim 
hrdosf. Opakujem vám: rrnlina táto bola ne- 
obyeajne vzdelaná — bolo mi teda iahko 
s nimi zit.... Jedine odo mna prijímala 
lieky.... mojou pomocou neborká vstáva, 
po/.re na mim . . . srdce mi mocne zabúsi.... 
Atedzi tym jej bolo ustavicne borsit* a bor­
si'*: l'mre. ínvslím si. iste uinre. Ci uveríte,

ze mi bolo tak, jako Inch sa mai sám do 
hrobu polozit; mafka i sestry pozorujú to. 
lilatiia mi do ncú .... a jich (lóvéra mizne. 
CoV Jako? Nie. nie! A jako nie? veti sa
jej maiié rozum......... íednej noci sedím opát
samotny jiodla nemoenej. Sluzka je tiez 
v Ízbe. clirápe a nemozno ju zobudif: ocho- 
rela tiez. Alexandre Andrejevne neviedlo sa 
cez cely veret dobre; horúcosf ju muci la. 
Bo polnoci bola nespokojná: konecne ztlalo 
sa. ze zasjiala, aspoii ani neliyba sebou, sjií. 
N kúte pretl obrazom bori lainpa. Sedím, 
zavrom oci a tiez zaspíin. Na váz cítim, jako 
by sa inna nekto dotykal, a obrátim sa. Mój 
Hoze! Alexandra Andrejevna hiadí na inna 
s vyvaleuymi ocima, ásta sú otvorené, tvár 
rozpálená. Co je vám? — Vsak ver, 
doktoré, untrem? Boze smiluj sa ! . . . 
Nie, doktoré, nehovorle mi, ze ostanem pri 
zivote .... nehovorte .... ke by ste vedel .... 
pocujte, pre Boha. netajte predo mnou pram 
mój stav! - a pri tóm dyclia tak chytro.
Kebycii vedela, ze musím um rief........po-
vedala bych vám vsetko, vsetko! Smi 
lujte sa. Alexandra Andrejevna! Pocujte. 
nespala som. hindim na vás uz dlho . .. pre 
Boha .... venni vám . .. ste dobry, poc stnv 
muz: zaklínam vás vsetkym, co vám na svett* 

Ulrahého. rieknite mi pravdu ! Keliy ste vedel,
I jako je to pre mim dólezifé . . Pre Boha. 
doktort*, rieknite mi, ci som skutocne v ne 

[ bezpecenstve? — - Co vám mézem povedaf 
Alexandra Andrejevna .... usjiokojte sa ! — 
Pre Bőim vás prosím! — Nemozno mi vám 
tájit, Alexandra Andrejevi a. ze ste v skutoc- 
nom nebezpecenstve: no Böli je milostivy!.... 
Umrem! umrem! zvolala ratlostne s veselou 
tvárou: nalakal som sa. — Nebojte sa, ne- 
bojte: pre mna smrf nénié straslivá. — Na- 
raz pozdvihla sa a podoprela sa o lakét. — 
Teraz ... no teraz vám mézem povedaf. ze 
som vám z celej duse vdacná, ze ste dobry, 
krásny clovek. ze vás milujem! Pozerám 
na hu zadivene; priznávam sa: bolo mi pri 
tóm úzko — Ci pocujete? ... ja vás milu­
jem! - Cím som si vasú lásku zaslúzil. 
Alexandra Andrejevna? — Nie. nie, vy ma 
nerozumiete . . .. tv ma nerozumies1 Na 
ráz natiahla ruky. uchytila ma za hlavu a
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pobozkala ju .... Ci u veri te , ze som skoro 
vykríkol ? . . . . hodil som sa na kolená a za- 
krvl hlavu do podusiek Ona mlcí, jej prstv 
rhvejú sa v mojich vlasoch, pocujem. jako 
place. Focal som ju tesif, ujistovaf.. . . uz 
neviem. co som vsetko hovoril. Frebudíte 
sluzku, Alexandra Andrejevua, hovorím . .. 
ifakujem vám .... verte . . . uspokojte sa . . . 
Dost tolio. Buli je s naná: nech sa prebndí, 
nech prijdu — io ua tóin: ved umrem ... 
Ale precosi zmalomyslnel ? l.'oho sa bojís? Fo- 
zdvihni hlavu. (si ma snad ani nemilujete, snad 
som sa klamala? .... odpustte1 Co to liovo- 
ríte, Alexandra Andrejevna .... .' Milujem vás: 
— Pozrela mi rovno do ocú a roztiahla ruky 1 
Tak ma obejini! Musím sa vám uprimne 
priznaf, ze nepochopujem. ze som sa v tű 
noc nezbláznil Cilim. ze moja nemocná 
sama seha nicí; vidím. ze nénié pri úplnej 
párnáti: pochopujem i to. zeby na mna ani 
nemyslela. kebv nepredpokladala, ze musí 
umret: no je to trapné, umierat \ dvadsia- 
tom roku a nepoznat láskti: to ju trápilo, 
preto v zúfalstve chytila sa írnia. Pochopu- 
jete teraz? Nepúsía nuia z objatia. Cse- 
trite ma. hovorím, ano i seba usetrite! — 
PrecoV odpovedá ona. co mámé lutovat? 
Ved musím umriet! Tak hovorila usta- 
vicne. Ked bych vedela, ze ostanem pri 
zivote a ze budem opát slecnou, haiibila 
bych sa velmi, skutocue bych sa haiibila.... 
tak ale coze > Km vám riekol, zi zomrete?

A eh nie, ty ma neoklames. tv nevies Ihat, 
pózai na sebaI Bildete zit. Alexandra An­
drejevna. vvliecim vás: vyprosíme si u va- 
sej matky pozehnanie.... spojíme sa svii- 
tymi svázky... a budeme sfastní. — Nie, 
nie, dal ste mi slovo na to: ja musím 
umriet.... prislúbil si mi to... ujistil si 
ma o tóm .... Bolo mi z mnohych prícin úzko. 
t’asto stávajú sa podivné veci, jako sám po- 
súdite. Napadlo jej opytaí sa ma na menő, 
nie na rodinné, no na moje vlastnie menő. 
Na nestastie menujem sa Triton, ano Tri­
ton Ivanyc. \ dome nazvzali ma vőbec: 
doktor. Nebolo inej pomoci — riekol som: 
Menujem sa Triton, sleena! zazmúrila oci, 
zakyvala htavon a zasoptala cosi po frnncúz- 
sky, ach cosi velmi osklivého a zasmiala sa

velmi.... Takym spósobom ztrávil som s nou 
célú noc. Háno vzdialil som sa. jako oparenv 
a po ca.ji navrátil som sa opát k nej. Boze 
möj. Boze mój! nebolo mozno póznát: len 
ju do rak ve polozit. — Vjistujem vás na 
svoju cest. ze ani teraz nepochopujem, jako 
som tieto muky pretrpel. Tri dni a tri noci 
zila este nemocná, a jaké to noci! Co mi 
vsetko nevyprávala! Posledniu noc, pomyslite 
si, sedím podla nej a Boha ustavicne prosím: 
Vezmi ju radsej uz k sebe a inna tiez!... 
tu zrazu chodí stará matka nepukojne po 
Ízbe. Vecer som hol uz matke riekol, ze je 
malá nád ej na uzdravenie. a zeby neskodilo, 
zavolaf knaza.

Nemocná, űznie matku, z.volá: Dobre. 
zes jirisla. pozri na nás: mi sa milujeme: 
dali sme si slo\o 1 Co sa to s nou deje, 
doktoré?.... Div. ze som pri tychto slovách 
do mdloby nepadol. Blúzni, hovorím, ho- 
rúcka .... Na to hovorí nemocná .. : Dobre, 
dobre, nedávno si mi celkom neco iného ho­
voril a tiez prsten si odo írnia prijal.... 
preco sa teraz pret .arujes? Moja matka je 
dobrá odpustí nám, porozumie nám. a ja 
umrem némám teda prícinu lhat: podaj 
mi ruku!. . . . Vyskocil som a vybehol von 
z izhy." Starena, jako sa samo sebou rozumie, 
uhádla vsetko.

Nebudem vás dal ej znepokojovat svo- 
jim vypravovaním: ano priznávam sa, ze i 
nme je tazko, vsetko toto na párnát si uvá 
dzaf. Druhy den nemocná moja umrela. Bőh jej 
daj vecné královstvo! (dolozil chytro doktor i 
vzdychol si. i Pred svojou smrtou poziadala 
rodinu, aby sa \zdialila a nás o samote za- 
nechala. Odpustte mi, hovorila, som snad 
pred varai vinná ... nemoc .... verte ale, ze 
som vo svete nie nemilovala viac lez vás .... 
nezapomínajte na írnia .... schovajte si mój 
prsten 1....

Lekár odvrátil sa: pojal som ho za ruku.
Ach, hovoril on. hovorme o necom 

inom!.. .. lebo ci by ste si nechceli zaliraf 
na preferanc ? Nám nénié prospesné: oddávat 
sa vyssím citom: Nasinec má ustavicne len 
jednu vec na paináti: aby deti nekricaly a 
zena sa nevadila. Musím vám povedaf. zc 
som od tych cias vstúpil, jako sa hovorí,
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v zákonité manzelstvo.........Jako zc V ... Kup-
covu dcéru som si vzal, a dostal som s nou 
sedemtisic do vena. Menüje sa Akulina; pri- 
st.ane Trifonovi. Balia, musím vám povedat, 
je zlá, no na stastie cely den spi. . .. A coze 
preferanc V

Sadli smc si k preferancu po kopejke. 
rriton Ivanyc vyhral odo mna poltretieho 
litbla a odisiel pozde, spokojny site so svo- 
jim vitazstvom.

Prelozil Sytniansky.

Zrnká,

nashierané na poliach národno-spoloveiiského zivota.
Z pozostaKch rukopisov .lanka ('ajaka sostavil I1. Dobsinskv.

Myslienky, vzniklé v mladistvej dusi mo- 
jej pri vystúpení na pole úcinkovania a po- 
hvbovania sa vo verejnom spolocenskom zivote, 
mienil som zprvu uazvaf „Kvet mi" na pa- 
miatku uschovanymi. Ved kto z mladycli ne- 
rád by sbieral kvety, ktoré pozdajú sa niu 
byt krajsínti na poliach a to zvlást na 
zakvitlych dusevních poliach mladostiV! Ale 
kvety - i tie na pamiatku uschované 
vädnti. No. nechcel som, aby moje dusevnie 
kvety povädly. Breto nazval som tieto moje 
dusevnie plody pozdejsie .,/nuimiked 
v samom zivote zkiisil som. ze co z prvu 
bolo kvetom, to vyvihovalo sa a zarodilo 
zrnom ovocím zivota. Buch mój vyvino- 
val sa v tóm. Myslienky staly sa zásadami 
spravujúcimi zivot mój.

1 podávam jich mladistvym iluchom slo- 
venskym, aby myslienky tieto boly i u nich 
zrnistymi zásadami, z nichz tvon sa zivot, 
tvoria sa cistejsie a krajsie charaktery mu- 
zov zijúcich nielen pre seba, no vplyvajúcich 
tym ráz nej sie i na druhych, na tvovenie zi­
vota vókol seba. Oj, keby sme naozaj du- 
chom tvorivvm tvorili, silóit rozprestieravou 
(expansivnou i sírili vókol seba zivot spolo- 
censky rázny, zo zárodu cistej duse vo vy- 
kvetoch rydzych zvvkov i mravov národno- 
slovensky!

Málo je tychto ztn, tu na písnte uscho- 
vanyeh. Ale myslienka plodí myslienku.: 
Nechze moje skromne domysly budia vo vás 
myslienky nővé, myslienky ráznejsie. A jestli j 
nenajdete, zeby moje myslienky boly, jako 
hovoríme, „z brusu nővé,“ preca dost bude I

na tóin, ked’ len najdete, ze sú na brusc 
zivota násho vvhladenc, vyostrené, zc sú 
zrná zdravého záró du a tak schopné roz- 
vitku, schopné zivota. l'riloíte myseí i srdce 
k nini! Privinte si jich k dusi 1

I.
Staviam doni célú budovu zivota za- 

cínam si. 8tavát’ bez priestoru, rozmeru a zá- 
kladu, tő je nerozum, to daromná strata casu 
a penazí. Mai by mi zivot daromnou byt 
stratouV Priest or, na noinz livbaf sa, praco- 
vat, stavát mám, vymeriava mi moje jiovola- 
nie. Co jak male, úzunke, je preca draho, 
bo za centi cél ej mladosti (jako prípravy 
k nemű) kúpenc. Ostanem mu vernym; bo 
„casto tichá pastúchova chyzka vice müze 
pro vlast délati, nezli tábor, z nehoz válói 1 
Zizka." Kozmery stavánia ói úcinkovania ur- 
cím si dia síi a darov ducha i tela. Vyse 
schopnosti a vlády svojej kto podujtma. ten 
rozmeriava budovu na sír a na verkost, jakti 
nikdy nedostaví. Pochovany bude v jej zru- 
moch Ale základ, na nomz stojí vsetko, co V 
Základmi zivota sú zásady krasy, pravdy 
a dobra, utkvené v dusi nepohnute. Jak dia 
nich konás, stavias budovu z fazkého [lev- 
uého kamenia. Neublízi ti jej ani ohen aiii 
voda leda jak by zviklaly sa ti samé zá- 
klady v dusi.

II.
Staviam dóm — idem pestovat popri 

nőm sad ovocnych strouiov. Pre kohoV Pre 
seba. Ale ci dozijem sa sladkého ovocia

mm®»
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stromov? Pozehnanc úrody byvajú pozdné 
a zivot tak krátky! Kremli sobec a lakomec 
myslí jedine na svba. Pre koho teda sadím 
a stepím? Oj, mám ja pre koho! Zelené 
Podtatránske nivy otí'iny rozprestierajú sa 
tu predo mnou, po nich dediny národa mőjho, 
z nehoz som zplodeny, v hóm i vychovany. 
Srdce moje bije za vlastniu otcinu, za vlastní 
rod. Ysetky city, mysli i skutky dobrej völe 
posvátím otcine a národu. Co dobrého po- 
möze Bóh vykonaf, to zarodí ovocím slad- 
kym na dedicnej roli národa. I potomstvo 
na hóm obcerství sa. Mha obcerstvuje pove- 
domie toto k práci neunavnej.

III.

Pekne smvslaf, dobre chcief v útrobách 
duse vznesenej, tenni naucil som sa za mladi. 
Ale ci myslienkv pekné samy v sebe nebudú 
len bublinky mydlové. ktoré suhajcok vyduje 
oproti slnku, by jak zaleskly sa tak prskly? 
Iste pevnejsiu treba jim dat podolni. Telő 
myslienkv je skutok. Pekné smvslanie a dobré 
chcenie uzavreté v dusi co jak vznesenej, to 
je zhrdzaveny a zaplesneny peniaz v truhle 
skupáha co priam malovanej. Pekné city, 
vznesené myslienkv moje podte von na pole 
cinu. Hrivny moje, pústam vas do obchodu. 
aby ste sa zdesafnásobnily a leskly zla- 
tom zivota. Pekné túzby mladosti uskutoc- 
huje muz; bojuje proti zlobe, hlása pravdu 
po okolt, zastepuje dobré do side a dust 
tisícich.

IV.

Matka myslienky zdravej je pokoj duse: 
matka skutkuv je nezlomná dobrá vóla. 
X sebe nedam natolko bérit náruzivostam, 
aby mi porusilv pokoj duse. Zbiirené more 
leda zbytky krásneho korabu vyhadzuje na 
brehv . krásnv korab v hóm pochovany lezí. 
Yólu dobrú cinnú nesmejú aui zlomit odpory, 
V nezdarc nesmie mi ochabmif. Strom zaku- 
reneny, pevne uzrasteny, jednak víchry ne- 
lámu jednak v zparne a suchote lista írni 
nevädne. Zivi si a mohétneje z hlbky svojej. 
Muz pravdy zije a stoji z hlbky duse. z hlbky 
pevného presvedeenia a viery \ Bolia. Ne-
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vypuci znovu zo pna a z korehov nepo- 
hnutnych.

Y.

X cas búrky uchylit sa — to opatrnost 
nmdrosti. No. pevny strum chyli iba konáre 
a letorosty po vetre, pen jeho vzdy pevne 
stoji. Tej opatruosti uzijem, abych uchylil 
sa, ustiipil v malickosfach; no, zásady krásy, 
pravdy a dobra zadat nesmiem, ony sh phom 
zivota i korehoin: s jejich zaprenim zadal 
bych zivot — bol bych borsié jako zhynuly, 
padly bojovnik, bol bych za ziva okypteny, 
za ziva mrtvy.

Yl.

Now voz ide tazko, vrz.gá a hockde za- 
sekne sa: bo ne.má este osy vyhladené. ( im 
ohnivejsí pohonic, tyni viac zásekov a po- 
smeskov zo strany divákov. < thnivo pustil 
som sa cestami zivota. Kolesá krútily sa 
tazko. bo kazdy záriatok tazky. Kolko u ludí 
nevkusu a spaty, kolko tu povery a bludnych 
domnenok, kolko zloby a nelásky, tolko zá- 
prekov a zásekov ]>re moju krásu, pravdu 
a dobro. Kto mal tu skodu, utrzil si i po- 
smech. Yrest'alo to i svetu i nine do usú. 
Posmesky lzisveta u]iamátaly ma. ze nepo- 
zorue honim kolesá. Smiernil som heh a stal 
som sa pozorüvejsím.

VII.

Pozorovat znamená pri sebe by t. Zja 
senv ducii, zplasene oko nikdy nepozoruje. 
co tleje sa vökol cloveka. Nedaj vyplasif sa 
z pokoja duse svojej, vysotif sa z kolají sa- 
prítomnej rozumnej rozvahy a lila! nestratís 
nit labyriutu sveta, v nomz blúd’acieho pre- 
zradzuje tvár pomúten.í, mysel vzdy roztrzitá. 
/. nekonecnych zápletok, öklük a zásekov 
sveta vyvedie fa na úslnie zivota kremá ne- 
unavná pozorlivost zo seba na seba a tak 
i na obstojatelstvá tvoje.

VIII.

Vsiavicná pozorlivost je teda okom duse. 
Zavrels' oko nevidís nie; círa hoc roz-

btastievokolziadna — alebo zlomenv svoieprestre sazvrati
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pomimo; búsis hlavou o prvú stenu. Darmo 
bmles volaf na opatrnost, fej nief bez po- 
zovlivosti. Pozoruj seba a zo seba svet!

IX.
lie miié obstojateFstvá zivota veru ze 

síi prerozmanité: hneci prajné hnecl’neprajné, 
príhodné i uepríhodné, pohodlné i nepoho- 
dlné, ráz stastné ráz nesfastné. l'hvíFa to, 
ktorá kazdym okamzením niení sa, inrací 
i jasní sa, rmúti i tesí. Bud’ a konaj vo 
vsetkych obstojatelstvách sebe, t. j. svojim 
zásadám. zásadám to pravdy verne. Tak ne- 
pust.il si veslo zivota z ruky. Jednak po- 
veslujes na búrlivom móri, jednak unásat 
bude ta tichá mi Iá lilád ina óceán 11 k brehn 
a prístavu.

X.
Srdce cloveka je to báj ne bojiste v sku- 

tocnosti, o iiomz poviestky hovoria v obraz-

nosti, ze boj na nőm nikdy neprestáva, ze 
co popadajú jedni nepriatelia, to vyvasfajú 
dm hí zo samého boj ista jako zo zeme; ale 
pribúdajú vvaj vzdy i növi priatelia, bojov- 
níci profi tomuze neprestajnému nepriatelovi. 
Nepriatelia cloveka síi tu jelio vlastné pri- 
rodzené náklonnosti, ziadosti, náruzivosti, 
vésne; priatelia sú vzdy naproti tamtym 
vznikajúce vnuknutie dúcba a rozumnej roz- 
valiy. Sfastny ten clovek, kto proli bezúzd- 
nému linutiu prirodzenych náklonnosti a zia­
dosti vzdy mőze do síkú postavif lepsie 
vnuknutie dúcba, rozumnú rozvahu a vfdu 
dobrú. Tymito priateimi opanuje bojiste 
a kde treba nieien uhije, umrtví tisícerého 
nepriatefa, ale i pokorí, sviaze ho zivého 
a uciní i vlastné náruzivosti sluzobnvmi 
otrokmi pevnej véle dobrého.

(Pokraéovanie nasieduje.)
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Precliádzky po svetovej vystave vo Viedni r. 1873.
Ud L a sko ni erskéh < >

VI.

Parkovy priestor: pavilon lieéivych vöd, pavilon rakúskyeh sporitelien, zdravo- 
társky pavilon (Sanitäts-Pavillon). Rnsko: náradie z malacliitu, kozusiny, 
pozostatky z llaininntha, kóláéi- a niüdovníky, voskové vyrobky, polovníeke 
náradie, lekárstvo, skolstvo, národopis, vojanstvo, kyrgysky stan, pavilon 
severníeh plod ín a v nőin Lapponei a Eskymovia, pavilon mai y eh detí. Par­
kovy priestor: Pavilon Lloydn, pavilon rakúskeho námornietva, Pharos, 
pavilon „Nene Freie Presse,“ ,jask Monte Cenis. — (iréeko: zemevid Attiny, 
staroziíné umeleeké diela. Tureeko: vypelianí Janiéári, Bosuiaei, stromy 
z Tunisu, Tripolisn a Egyptu, datle, starozitnosti Memphisii. Ninive, Babylonu 
a pyramid, stan tureekélio velikása, éalúny, koéiar, dohán. Parkovy priestor 
pavilon pokladu Sultanovho, Cerele oriental, tureeká kaviarha, studna Ach-

meda II.

Opustili sme vystavu Uhorska, i preze- 
rali sme v parkovom priestore nektoré pa- 
vilony, kym sme sa odhodlali vstúpif do 
ruskej vystavy.

Vstúpili sme do pavilont! liecivych vöd.
Ked sa clovek k toinuto hygieinickému 

pavilonu blí/.i, cíti jakési ulavenie vuiutor- 
uostí: vsetko, co iná zatvrdnuté mimo srdca,

to sa obmiikksí. Liecivá moc vody presla 
i do obradov náboznvch, jak kresfanskycb, 
tak nekrestánskych a síce zinytím z briecbov 
prvorodzenych, pri Turkoch a pobanocb na- 
dobudnutych. Föd istym mnohy, jako v Kar- 
lovycli Varoch, tak v Grüfenbergu a inde 
hriechy na svojom tele spácbané, a veru 
uejedon, jako prísuy anabaptista, kazdorocne

39



306 OKOL, CASOPTS PRF. ZÄBAVU A POUŐEXTF. [C. 10. 1874.

1

iá*

ziiiyva. A nejednomu zatvrdnutiu vyslanec- 
kému, zo svedomitého sedenia v susednom 
snemovnom butíete poslému, „Deák forrás“ 
k volnému priechodu dopomohol. S poboznym 
eitom vstúpili sme teda do vodového chrámu 
Hygieiny, mysliac na sióvá sv. Písma: 
„A duch Pána visel nad vodou“ . . . Tani 
dnu sídlia s krátkym hrdlom, nadutym bru- 
chom, cifrovanou zásterkou opásané a po 
sriebrenym siíiónom opalrené rozlicného ob- 
sahu sklenice Uz viitsie uz mensie, belavé, 
zelenkasté; no vsetky obsahujú vodu, a sicc 
vodu rozlicnej obycaje: tá oslabuje, tá po- 
siImije, ona sfahuje, rozberá, mierni, drázdi, 
vsetko tie vody na tele robia a pósobia, co 
len sami India cheejú; to sú teda tie tak 
recené „Mineral-Wässer.“ Uz jakokolvek, tá 
priroda je ráz dobrotivá, ked tu i tu dato 
prekotí, lined i hned podáva nám zase pro- 
sriedky, by sine niohli zaliojit zadané nám 
rany. Tu teda sisly sa liecivé vody z daleka 
ku nemému sjazdu a híadia na nás a íny 
htadíme na ne. Bol by sa este za chvílku 
tudóval, ale napadlo mi, jak by sa reku 
tieto vodnatielkou napustené sklenice roz- 
cuchmaly a zapcháce vyhodily, tu by ja 
biedny clovek i s celym mojim konduktom 
vodami utopeny v samom lieku zahynúf 
musel.

„Wasser find' ich überall,“ pomyslel 
som si a stúpal dalej.

Coze to tamto zase za pavilon ? Aha — 
rakúske Sporitelne! Coze uz tam, hriesny 
clovece, videf mözes, ásnád spösob, jako 
treba zmenky ..in infinitum“ prolongovaf, 
a ci jako treba neohraniceny kredit dávaf?

Vstúpime dnu ostíchavo, jako obycajne 
India, ktorí zviklí sú do sporitelne len úroky 
zplácaf. Steny vsetky oblepené sú vykazmi, 
úkazmi a vsakovymi skázami; na prosred sieue 
stojí vei iky pult s knihami. Z jednej strany 
a z druhej strany sedia tichúcko dvaja páni, 
jako vojaci pri Bozom hrobe; títo dvaja páni 
májú írappantnú podobu dvoch Werthheimiek. 
Tu má byt názor vsetkych rCis.“ sporitelníc. 
Dia postupného vykazu prevysuje Cesko 
vsetky krajiny poctom sporitelníc. Cesko po- 
cituje 111, Dolno - Itakúsko 107 sporitelníc. 
Najmien má Salzburg a za tym este Dal-

matsko, toto by teda najmieii sporivosti malo. 
Z oboru sporitelníc je tu vsetko dökladne 
vylozené a vysvetlené. Statisticky a historicky 
priezor a pokracovanie vsetkych „Cis.“ spo- 
ritelníc podávajú navstevovatelom zdarma 
v dost tlstych brosúráéit tani na púdle na- 
kopenych.

Na pravej stenc, kus v tőne, od máin 
koho pozorovany, visí medzi dvoma billan- 
cámi: „Soll und Haben,“ cudny, inát ale 
velmi dobre vydareny obraz. Dvaja páni 
zpúsfajú Harlemské jazero a vodu zpustemí 
naprávajú rovno na svoj nilyn a pílu. Bybx 
Harlemské trepocú na sucliom, otvárajúc 
tlamy.

„Coze toto má za súvislosf so sporitel- 
nou?“ pytam sa jednej z tych Werth­
heimiek.

Werthheimka pochytí ratiku, ja, domnic- 
vajúc sa, ze na míia, uh nem sa. on ale cel- 
kom láhko priblízi sa k obrazu a zacne 
spősobom známym, jako „Die wunderbare 
Mordgcscbichte vom Käuberhauptmann Sóbry“ 
na radvanskom jarmoku, palicou ukazujúc 
a vykladajúc predstavenie vysvetlovaf:

„Harlemské jazero je sporitelűa. Ti 
dvaja páni, co to jazero na svoju pílu zca- 
povali, to sú spravcovia sporitelne a tie 
tlamy otvárajúce a na sucliom trepotajúce 
ryby predstavujú sporitelnicnych úcastinárov.“

Vyborne! bodaj ze fa reku upecená bus 
kópia, ale taká velká, jako pták Moa, co 
som v „Australii“ vystaveného videl. aby ti 
priam nekolko crenovych zubov dálsieho lu- 
liania pozbavené boly! Vyborne! Len z kade 
on to kopíroval ? Zasmial som sa hraciar- 
skym spősobom nad tyrnto nápadom. Na 
cestu dodatkom obdarovali ma este fotogra- 
tiami vytecnych, o pozdvilmutie sporitelníc 
zásluhv majúcich muzov. Nase „Trans.“ spo- 
ritelnice neboly boliuzial zastúpené, inácej 
by sme sa boli i s nasou Sv. - Krízskou 
vzornou sporitelnou sretli.

Tak to naladeny, poliíadom liecivych véd 
obcerstvcny, pádil som „in contextu rei“ do 
zdravotárskeho pavilonu (Sanitäts - Pavillon). 
Do tohoto podlhovastého velkého pavilonu 
veilú dve zeleznice, nimiz pocetné vozne tam 
dnu vystavené, doprevadené boly. Známo
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bode snad' et. obecenstvu, ze mnohé mirody, 
pohnuté sue náraninou biedou vo vojne po- 
ranenych a okyptcnycli vojakov, utvorily spo- 
lok zdravotársko - medzinárodní, ktory dia 
svojho vzniku menüje sa Zenevskym, od 
mesta Zeneva vo Svajciarsku. Ciel toho 
spolku je: vsetko mozné vynalozif, aby sa 
osud pokalicenvho vojína ilia moznosti ula- 
vif a oil pro clovecenstvo spusobnym udrzaf 
sa mohok Vsetcia ti, ktori sa tonmto vzne- 
senému ciclu venujú. lekári, pomocníci, opa- 
irovníci atd'., oznaccní bielyiii krízom v cer- 
venom ]ioli, májú byf jako neutrálni od 
oboeh a vsvtkych boj vedúcicli strán respek- 
tovani, nvmyleni, svobodni, nchateni, ba 
práve vo vsetkom podporovaní. Ved’ oni 
z lásky slúzia, rany cistia, hojá, opatrujú 
bez rozdielu vsetkych. Jim nenie nikto nc- 
priatelom a oni sú kazdému poiuoc potrebu- 
jiivemu liprimnymi, bezzistnymi priatelmi. 
K tomato spolku pristúpilo mnoho krajin, 
on niá na vela stranách vrúcnych podporo- 
vatelov a jednatelov. Spolok útlocitny vyvo- 
lil si za odznak biely kriz. Ozaj vyslovuje 
symbol, ze je vojua krízom, utrpenim pre 
bedákajúce ludstvo. Ale vstúpme do tohoto 
cisto ludskélio chrámu bratstva a milosrdeii- 
stva. Yonku na pravo od vcliodu stojá siatre 
náradím potrebnym vystrojené shiziace za 
polné ncmocniee, aby na náhlo chory pod 
strechou v cerstvom povetri sice, ale bez 
vplyvu zlého pocasia opatrovany byf moliol. 
V samom paviloné pozornosf na seba obra- 
cajú dilié dva vlaky na pripomenutych ze- 
leznicach stojáce. Do vlakov svobodno vy- 
stiipif a móze jich obdivovatel poliodlne po- 
zdlz vsetky vozne prejdúc poprezeraf. Iloz- 
umie sa, ze ked tieto vlaky vyluene pre cho- 
rycli a ranenycli vojakov urcené, sú i illa 
toho vystrojené. Óba vlaky májú svoje zvlást- 
nosti a cnosti, no hlavnie srovnávajú sa 
v tóm, poskytnúf chudákovi i.estastníkovi 
pohodlie a ulavenie co najmoznejsie. Tu más 
prvy vozoíi jako byvanie a spádlo pre leká- 
rov, druhy vozoíi so stolom operativnym, 
kde púd samvm beliom vlaku dia potreby 
rany vyrezúvat, údy odpilovat. vöbec opera- 
cie nálile a predbezné vykonávaf mőzu, 
k tomu sú i stolicky, skríne, kde porucné

lieky a ranhojieské stroje poriadne, vkusne 
poukladanc sú. Inspekció vedúci lekár musí 
tani vse jedon na pohotove biliét, vo dne 
i v noci, a aby ho dlhcá chvíla alcbo drie- 
moty netrápily, má naporúdzi i vyberanú 
inalú kniznicu. Naslcduje vozoii pre opatrov- 
níkov so vsetkym náradím, za tym vozne, 
vlastne uz nemocnice pre chorych a ranenych 
bojovníkov. Po boku stien vo dvocli trocli 
radoch sú hundy (Hängematte) cili postele, 
kde dodrúzganí nesfastníci lezia. Tie loziská 
sú velmi umcle, velmi vtipne hotovene tak, 
aby chory dia porancnej ciastky tela prime- 
rane lezat a poziadavkám prírody vyliovef 
mohol bez toho, zeby ho hybat museti. I’ri 
hlave má policku, tá sa rozfahovat a na 
vsetky strany pohybovat dá, aby si chory uz 
ci liek, ked móze, lebo polievku odlozif, 
svetlo postavit, ba cítaf lebo pisát mohok 
Je tani vo voziioch nemocníc vsetok k jiedlu, 
smyvaniu a insí potrebe chorych zodpovcda- 
júci riad, velmi strucnc a preca primerane 
povykladany. Abycli nezapomnel, inusím dó­
dat, ze vo vozne opatrovníkov sú i maié sjm- 
ráky, aby teplé lieky, obklady a voda vzdy 
napohotove boly. Konecne nasleduje kuchyna, 
kde spórák, piecky, kotlc a vsetok v kuchyni 
potrebny riad a zásobnica potravín velmi 
pekne slozené sú.

Tieto vozne dajú sa pravda len tani, 
kde zeleznice jestvujú, upotrebif; nuz ale 
rozum a dobié srdce maly zretel i na to, 
aby chudák vojak i z bojista az na zeleznicu, 
alebo aspoii na bezpecné miesto, alebo do 
siatrovej nemocnice odpelany bol. K tomu 
cielu je vela vzoriek vystavenych, malycli 
i velkych vozikov a vozov, sragiel a nosidiel. 
Yozíky sú také, co jedon chlap na spósob 
taligy alebo fűlika pred sebou tisnút móze, 
s jednym, s dvoma alebo troma kolesami: 
potom na jednoho koiia a tie vätsie na 2—4 
kone. Na mensieh vozíkoch sú lózka jedno 
nad druhym po zdlzky a sirky voza na 2—4 
patrá a ponvou pokryté. Lözko vytiahne sa 
jako tiok z kastne, raneny ulozi sa mui 
a strcí sa zase nazad, a ti chudáci treia 
a stenajú v tom tioku, kyui kone cvalom 
uháíiajú. Yo velkych vozocli sú hundy na 
bokoch, pohyblivé na perácli tak, ze pri

30*
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najvätsom cvale urázku chory neutrpi. Pro- 
sriedkom je priechod pre lekára lebo opa- 
trovnika a v predku voza mali" spórák na 
zohriatia polievky, thea lebo vody. A to je 
vsetko na voze. Vidís tani este stá a stá 
vzoriek postiel, nástrojov ranhojicskych, ume- 
leckych údov tela, co sa substitujú miesto 
utratenych, tak vtijine hotovenych, ze obe 
ruky a nohy méze inat odrezanú a nahradené 
robenymi, i méze Mennuett tancovat a vidlic- 
kou halusky jiesf; ackolvek to kazdy vdac- 
nejsie vlastnymi paprckami vykoná. Vidís 
tani apathekárske vozy, lekárnieké kapsy, 
ranhojicské kreslá, pristrojenych zdravotár- 
skych vojakov vo plianthonioch. No, vsetko, 
vsetko, co pot'ah má ku toniuto cielu, t. j. 
ku lieceniu, opatrovaniu, pomozcniu, ratova- 
uiu okalicenych vojakov.

Krásne je to, pekné je to videt, a istotne 
kazdy clovck, co este dáky kus citlivého 
strapca na tóm mieste, kde srdcc klopc, nosí, 
kazdy pozerá pohnutou niyslou na obsírne 
divadlo k utaveniu miseric Iudskej. Pekné 
je to, pekné, ale ci to musí byt? Ej na 
nioju dusu nie! A liaiiba, posmech Iudskému 
pokoleniu, ze na takéto pomőcky zamyslat 
musí. Nuz vsak, ked na to pomyslís, kolko 
nesfastníkov nie po nie pre spupnosí dajed- 
nyeh vládobazníkov trpí, nuz sa ti koza jezí, 
jako tie smreky hőre grúnom. Nebite si 
samochtiac z íalosného pochopu éti rany, 
potom vám nebude treba vásmu v tom spore 
najnevinnejsiemu bratovi rozsklabené rany 
a podrvené kosti sliepat. Nuz, ktoráze obec 
kupuje strekacky, aby potom mohla bezsta- 
rostnejsie domy svojc podpalovat ? Ktory 
ehirurg si opatrí ranhojicské prístroje, abv 
tym k véli mohol nohy Iámat V Pekná vec 
je tá zenevská konvencia, ale práve ona 
obecenstvu uvicdla pred oci hrozné, k ustr- 
nutiu hrozné následky besnoty Iudskej, t. j. 
vojny, tej spiny a ohavy, éo zdravym Judom 
lidy trhá, celadnych vyehovatelov marni, spo- 
kojnym obcanom domy pali a úrody sliape. 
A táto iuria. ponevác sa velikásom tak paci, 
je jako dóka potreba sankcionirovaná. I’rec 
vojny, prec tű inoru, velkopanskú passiu, 
preé tú ludskú polovacku a vsetky tieto 
hroznepekné veti potrebné nebudú! „Sublata

I causa tollitur etfectus.“ Prestáva-li prícina,
I prestáva tym i skutok .... Verte, ani vsetkv 
tie anglickc a amerikánske, ruské a írancúz- 

jske delá, tie muskety, zadovkv. kttle a vó- 
bec vsetky jicli boriace a mordárske nástroje 

I moju vniutornosf tak nepobúrily, jako pohlad 
na túto milosrdnú vystavu. Dakujem ti ja 
pekne, ked mi prebijes lilavu. odstrelís nohu 
za tvoj kus tíaistra a drevenú nohu!

Tymito myslienkami obtazení opovázili 
Isme sa prestúpif do Puska: No najprv sme 
sa dobre poobzerali, ci nás za kattan ne- 
chmatuú. Ale nie, vsak sme te ráz uz, jako 
s Talianom, Prusom, dobrí kamaráti i s Ru- 

! som a dobrí susedia, prirodzení spojenci.
7. uhorskej vystavy jedon krok, pravo v bök. 
a si v ruskej vystave zmok! — líuská vy- 

í stava prekvapila mnohych: a miia nie, lebo 
som bol nepredpojatym. Vedel som, ze je 
Iíusko velicizné, veiké, mocné, bohaté a nie 
tak barbarské, jako ho India o ninoho bal­
ba rsk ej sí od neho vykricali.

Celustic svojej vystavy ozdobili Rusi 
vecmi, ktoré sebe rovnych nemajú. Sú to 
ozdoby z malachitu, medenného to kovu na 
spósob furnierov píleného a upotrebeného. 
Mazor (liiador) krásncho zeleno-pruhastého 
kameiía bol uteseny a stolíky z neho 2<H) 
400 zl. cenené, boly majstrovskym arcidielom. 
Kastnicky, nádoby, sperkovne atd. z neho 
hotovené neboly na spocítanie vela. Uz Ni­
kol aj I., cisár rusky, bol obdaroval slavného 
diplomata ku. Metternicha dvoma malachito- 
vymi vázúami, ktoré vseobecné obdivovanie 
vzbudily. — Co schádza severním stranám 
Ruska na rastlinstve, to vynahrádza jim 
dobrotivá p rí rod a na bohatyeh, drahocennych 
kozusinách. A zajiste kozusené háby boly 
krásne. Medzi vsetkymi vystavníkami toho 
druhu prvé miesto zaujal Arcirus Grünwald 
M. z Iíígy. Co ten tych közi nazodieral, to 
bola líróza, ale jedna krajsia nad druhú. Bol 
i sám vo svojej közi prítomny, chlap zdvo- 
rily, chudrlavy, srednej postavy, nohy mai — 
jako teraz módne na stolíkoch — kus vy- 
krútené. Nápadné mi bolo pri tomto kozus- 
níkovi. ze jako jeho kozuchy hustymi dlliymi 
vlasmi a skutinami oplyvaly, tak jeho téma 
tym menej takymto pokryvadlom honosít sa



r. to. 1874.1 OKOL. CASOPIS PKK ZABAVt" A POüCeXIE 300

mohlo. Plesivv bol jako koleno. Jeho brat 
Pavel Grünwald vystavil zapcháce z korku. 
Ked sme sa uz vymotali zo sbicrky morskych 
niedved’ov, sobolov, zubrov, lisok, vlkov 
a tomu podobncj druziny, obzrel som este 
i pozostatky Mammutha, 11a severnich brc- 
hoch Asie v lade naleznuté. Musela to byt 
za kocona (huspenina) z tolkej ohavy! Bol 
este s másom, kozou a srstou nalezeny 
a v zalddku mu nasli nestroveny rastliny 
krm. No, a ten si uz tani len pár tisíc róc- 
kov vysedel! Bol ze by to kalpak pre dá- 
keho vicispána z tak vzáctnej a ozaj staro- 
zitnej köze! —

Dívái som sa na divné koláce a niádov- 
níky. V obore tomto sú Itusi velkí majstri. 
Jedon unván lezal pod sklom tak veiky, ze 
mohly na íiom styri osoby stolovat, hruby 
bol na 4". — Krásny a rozmanity je tiez 
to var voskovy. — Cím Rusko zvláste vyniká, 
je juchta. Juchtového remena je tarn drahne, 
t.'ely ten [iriestor páchne z (faleka uz juch- 
tou. Mnohym ten zápach vonia, no ja by 
som si takou pontádou ncziadal vlasy mastit 
Z tohoto remena hotovené boly i kvety, 
a ackoivek velmi umele vystrojené boly, 
preca táto móda dia möjho zdania prírodu 
najmieú napodobnuje. Cizmy, cizmicky a to- 
pánky, vóbec obuv, je velkej dokonalosti. — 
Okrasné vyrobky zo zlata a sriebra závodia 
s trancúzskymi, ba zdajú sa jieh prevysovat.

Vkusne objavuje sa potovnícke náradie 
paíiskej izby. Látkou toho náradia sú srnaeie 
nohy a jelenie roliy, obtiahnuté kozami tych 
samycli zverov. Tak tiez velmi jemné sú sane 
z jeleuích í'oliov, s grznami bielych jako 
sviezi sniazok morskych medvedov.

1 oddiel lekársky je zastúpcny a síce 
potvorami krticnymi (skortle). Vídaf vyhrbené 
jatra a vykrivené bedry. 1 choroby rakové 
(Carcinomata) v jatrách, közi, kosti sú za- 
stúpené.

Őkolské veci sú dóstojné. Medzi mno- 
hymi inymi pútajú pozornost vyrobky tecli- 
nickych sköl, menovite stolárska práce stu- 
dcntov, potahom na stavitelstvo; tie sú tak 
precísne a cisto hotovené, ze sa tomu clo- 
vek pocudovat musí. Nikym nedostihuuté sú 
zemepisué práce. Tak hlboké, dökladné stu-

dia a diela, jako Rusko v geogratickom 
obore , nevydala ziadna k raj ina. Ked vázne 
dielo zemc]iisné pre nákladky veiké nikde 
vydané byt nemóze, najde istotne naklada- 
tela v Rusku.

V národno - pisnom oldade podáva nám 
Rusko vela zajímavého od najchladnejsích 
az po vrelé krajiny. Mózete si myslef. ze 
pri tolkych národoch a torkom priestore 
veliká rozmanitosí panuje. Opísaf to spe- 
cialne nemozno. Tu len jcdno pripomeniem 
a sicc obyvatelov Turkestanu. V siatre ná- 
rodíiom v skromnom kroji sedí celiadka na 
zemi a pchá jak pchá do seba súlky z hliny. 
Illina táto obsahuje síce, jako zemepisci 
tvrdia, i ustrojné teda chovué látky, ale je 
to bars biedna potrava a len v cas núdze 
jej uzívanie vyhovorif a vysvetlit sa dá, ale 
i k tej to podivuej lahődke títo bedári pri- 
vyknú, tak síce, ze i potom, ked jich niniza 
ncsilí, za nou bazia a asi tak, jako btado- 
choré zenské (chlorotické) vápno, vosk, 
kriedu, zeni atd. maskrtia. Známo je, ze cer- 
nosi na túto delikatessu navyklí, za otrokov 
do dalekych krajín odvlecení, takúto hlinu 
tani hladajú, kopajú a nenajdúc ju, ocividome 
miznú. Medzitym zemozrúti (Geophagi) sú 
sústavy slabej a kvátkeho veku. I tito zemo 
zni ti turkestanskí verne napodobnení vvrov- 
návali sa co do barvy tvári, úprave tej hliny, 
co ju v súlkoch do seba pytlali. No slinky 
nám na to nesbehúvaly a len preca lepsie 
u „Kummera" telací „snicel,“ jako táto hli- 
nená trakta.

Ovcej vlny má Rusko hojnosí jedna mi 
nápadná bola tym, ze jej vystavník Kapkan- 
cicíkov o moc dlsie mai menő jako vlnu.

V oddiele vojanskom opreté stojá ohrom- 
né zelezné tlápky k obrneniu lodí urcené 
a insie zelezné nástroje, z coho mimo vojan- 
skej ceny, zatváraf mozno na vysoky prie- 
mysel zelezny. Námorníctvo je rozsiahle, 
vsetkvmi moznymi vzorkami zastúpené. Lode, 
pevnosti, mosty, vozy, lekárne, ranhojicské 
nástroje, zbrane, t. j. vsetkého druhu mor- 
dárske nástroje. V tomto vojanskom oddiele 
pácilo sa mi najlepsie lodníctvo; to bolo 
vkusne a poucne rozstavené. Bola tani vzorka 
i tej lode, co sám Peter Veiky na nej pra-
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cova] Peter Velky teda tesáril na lodi, Jozef I pomyslel som si: kto zná, ci nie sme blizka 
cisár oral; ten stal sa vclkyni a tento ostalI rodina?
ínalymV Nie veru, potomstvo ho vetne ctit Uprosred sieni vystrctá lezi velryba, 
a vázií si bude jako niuza pre Idaho ludu i hrubá jako strom a dlhá jako hodny kbit.

S ton by si uz nase kuehárky, a toby lined 
i ]i. Babylonovd knilni do litery nazpamilf 
vedelv — to pocaf neznaly, ci to s oetom 
odvarif a ci na paprikás pripravit?

Rozldciac sa i s touto r( Gefrorenes“- 
vystavou. taslisme do pavilonu malvch deti.

Tam vidís vsetky okolo detí potrebné

zaujatvho, nniza velkého.

Nedaleko rohu vythoduieho velkej vy- 
stavy v kiitiku schovany, na tlacenych pro­
gramod! zapomeimty, stoji stan (stanak z= 
siator kyrgysky. Podobu írni uafiikaného
polmethúra, a je hrubou piston pokryty-
1 'Ivor do niutra je nízkv, dplne stvorhrannv’j . . . . , . .. . . ., • veti, vsetko, to ku vychove jich telcsne)aby sa navstevovatelia dim netisli, zalozcnv . . . .. . .... . . . ,. , . , .‘ a dusevnei sluzi a nestisclnn kopu hratiek.je na tento tas povrazkom a tak volno sa ie „ . . . . ,, .. .... . ‘ \ zorkv sn tu zo sadry, íako detvaky opatro-len otvorom dnu divat. Xmutorny pnestor, .. . „ , . I vat nácim. Tak ku pr. lezi decko na bokumatej dost svobodnv a velky, pokrvtv je . , ., , . , ", , . :. I v postielke. s napisom: - lakto dicta spatkobertanu a na tvcli kobertoch sedia hgury,,... ,". ' .. néma!“ In. kde lezi dicta bore znakom,\ rozlitnom iiolozeni rozstavene. I onevat . , . ’ , , . _... . . . 1 zneie podpis: ..lakto diéta ma lczat“ lamniuiio vlezu ineho otvoru nenia, je to tmave. i , . , ., , s prelozenvnn na knz nohami, o lakét opretenejinvetive bvvame. hkoro sme teda s obzera- ., . • „ , , . ., , , - , , .. , . .I cita pn stoliku v knihe; takto vra sedctmm tohoto kyrgvskeho palatu hotovi. l vytiahli ,, ,, ‘ j . , . . . ... nema: naproti tomu sedi zmok rovno bezsme hlavu z tohoto mechura a obratili sme I. . .

, . , ,ii- . r.- krizovama noh a bez opierama sa, — taktosa do jiavilonu severmth plodin pana Si- . . , x. ‘
I vraj ma sedet. Na volnom pnestore kupccki
tovarysia na radosf malycli a velkyth deti 

Polo mini teplo. ziadali sme sa othla- lopatkami vvhadzujii do povetria ptácikov
a motylov z jiapieru hotovenyth a tie ume- 
leckym methanismom pristrojené }>o vvlete 
zaknitia sa a priletia nazpät na podstrcenii 
lopatku. Tu i tu stane sa i maly oinyl 

i /very opatrcné síi teplvmi kozkami proti a miesto lopatky sadnii na siroky nos zadi 
nerestam silnej zimy. Lapponti a Eskymovia veného Domonkos Donionkosyho. V Iavom 
sedia na nizkyth dlhych zvlatath. fahanych vyklenku tohoto pavilonu ukazujc sa izbetka 
zubrom alebo psami. Pri stverhath zubrov deti misho jianovnika. No. tieto uz vyrástly 
pozoroval som odthodné od nasej obyiaje | na toiko, ze same uz svojim takéto izbetky 
priahanie v tom, ze opraty neprefahujii stavaf build. Izbetka zathovala sa tak. jako 
chrbtom. ale od prs popod brucho. Je tani potrebovaná hobt. Vsetko náradie tak a tyin 
k videniu i vsetko náradie biednych tyclito nácinom, jako pövodne potrebované bolo, 
a preca ponierne stastlivych ludi. Dia nasích I umiestené je, pohovka, postielka, stolik, stol- 
jiothopov je to jestvovanie mízerné. Dia te- coky, postielky sietou obtiahnuté a hracky 
raj si eh o bádania zdá sa, ze tito ludkovia v harmonickej detskej disharmonii rozlozené 
boli v dobé predhistoritkej pánmi Europy a na to vsetko zo stien hladia obrazv bla- 
vtedy, kecf tu este az dolu po juznú Franciu hycli rodicov. Item — zo vsetkého vidító, 
prebyvali s nimi jich i teraz verni druhovia ze sa príroda, vsetkvch nás matka, i pri ma- 
zubry. lak aspon dosvedcujú value nálezy litkych, i tych najvütsích, zatajit nedű. I’rí- 
rohov a kostier v pocetnych hlinou a minő- stup do cliyzky bol povrazom zahájeny, oh- 
som zaplnenych jaskvn, v Belgiumé, Ne- zor alt otvoreiivmi dvermi dost bol votny. 
meckii a !■ rancúzsku \ edeckv preskúmanych. Ltlocitné, jako i úfajiice sa maminky 
Ked som sa tak zahladel na tych v kozu- a stebotavé dvtváky prechádzaly sa hojne po 
choth zasitych uzemcistych hustych muzíkov, tomto pestrom paviloné, nuz ale nechybovali

dit. i s radosfou vosli sme teda do pavilonu 
pán a Siderovho, do s]iomenutcj to vystavy 
plodin Severn ej tocky. Chladny vetrík zaveje 
ti kozou pri pohlade na tieto veti. Ludia
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]>ri nich tie/, ni tatuskovia. A kto len aspon 
váz presiel cez tento pavilon, citil sa hned 
by£ mladsím. Kto utratil milované dicfatká, 
v tom út la táto vystava vzbudila rozpomienky 
zialne. —

Z tadialto zakärovali sme do pavilonu 
Lloydu. 1 ten sa veru pochlapil a postavil 
mim stroje v pohybe postavené. Kto sa na 
parnej lodi ncviczol, mohol si jej pohybova- 
nie dokonále vyobrazif a sice bez toho, zeby 
morskú chorobu musel podstúpif, jestli jej 
inácej u Kummera lebo Liesingera základ 
nepolozil. — Velmi interessautná je vystava 
v paviloné rakúskeho námorníctva. Tam más 
vsetky vzorky lodi a lodiek. Predstavenú 
más prácu baggrovania, to jest cistenia za- j 
múleného pristavu, strojom velkym, pátrikám 
podobnym. Sú to retazou sviazané, do kola 
krútcné putne, spodnie nacierajú. vrchnie | 
vysypujú nacrenú mulinu. Vidis vzorky ná- 
morskych pevnostiek, násypov atd. Tam von 
nedaleko stoji cely majak (Pharos), to jest; 
k osyetlcniu breliu slúziaca váza s lámpásom. 
Sú tam rad radoin krásne, pekné vylozené 
plody mora Jaderského, zvery od najmensích 
v bahne a sicc 1000' v híbke morskej na-1 
chodiacich sa foraminiferov, lastúr, rakov, j 
hviezd, slimákov, az po tych ohavnych tu- 
pélio, divúlio vyrazu zralokov. Sbierka ryb 
je nadovsetko bohatá a dőklauná. Pekné to 
poucné museum. Na pros red siene vyvalená 
je srauba, z nejz „parníky sraubové" menő 
svoje nosia. Je to ohromná liabarka zelezná, 
síyrtlapková. Kazdá z tych tlapiek je asi na 
tri prsty tlstá, asi 4‘ dlhá a 2‘ siroká. Tl'apky 
upevnené sú na silnej zeleznej őse. Tá ha- 
barka, alebo srauba krúti sa vo vode a po- 
nevác tlapky vyhnuté sú, pofahuje lód vrta- 
ním sa do vody napred. Nuz tak Ida,' co fígel, 
to pros. Ponevác sraubové lode nemajú ko- 
lies a kolosicn (kastne a kolesá), sú uzsie 
a vrtajúc sa do predku z boka na bök sa 
tocia, kdezto kolesné lode skrz spomenuté 
kastne viac v rovnováhe udrzané by vaj ú.

Este tanító cosi vidíme. 6o to? „Neue 
Freie Presse.“ Tam vela cifry niet, len pekny 
lis, málo obsluhy, dlhy papier a co chviia 
hrozné kopy natlacenych novín. Prijdú vozy, 
kopy poberú a haj de, rozvázajú jieli j»o svete.

Na stene je zemevid a na tom zemevide 
celého sveta poznacené más mestá, kam 
a v kolkyeh exemplároch „N. Fr. Presse“ 
dochodi.

Vrátiac sa nazad do hlavnieho staviska 
vystavy, presli sme jask Monte Cenis, z pa­
piéra a dreva, az na kvapkanie zo stien pó- 
vodine celkom podobny. Prosred jasku stojí 
i ruseíi s vlakom. Za jaskom pod holym 
nebom rozlozené stojá jioklady starorimskyrh 
rezbársk ych a kamenárskych starozitností.

A tak, ked sme poklady a vidiny vsetky 
ticto strovili, vstúpili sme do Grécka.

lined’ na cele tejto vystavy stojí v ráme 
vylozenv zemevid Attiny s okolím pozemnym 
a morskym. A by clovek na zprávu túto 
z vidu ptácieho tym volnejsí vyhlad mai. 
postavené je z dvoch strán tej ohromnej 
plastiky, zo sádry hotovenej, dost vysoké 
a pohodlné lesenie. Po tomto lesení leze 
zvedavé obecenstvo a hladí na krásne Grécko. 
Tak volakedy hladeli bohovia na svoj vyvo- 
leny Hellas z nadoblacného Olimpu. Plastické 
vyobrazenie okolia Attiny pozostáva z viac 
do vedna slozenych tlapiek a je asi ;>° dlhé 
a 1° síroké, barvami opatrené. A tak ti pod 
nohama lezia kraje s rovinami, horami arka- 
dickymi a morskymi zátokami, ku pr. Pyr- 

; haeus s ostrovom Salamis atd.
Medzi dalsími sbierkami vyniká sbierka 

i starozitnych umeleckych diel. Socliy, acpráve 
zvátsa okyptené, predstavujú nám pravzor 
dobrého vkusu a hlbokého citu. A vsetky 

I terajsie, tu na vystave videné, tohoto spó- 
I sobu umelecké vytvory a obdivované diela, 
acpráve úplne dokoualé, sú len napodobnenia 
tam tych a sotva sa jim vyrovnajú. Grécko 

j dokazuje jak velkym bolo ono volakedy, ked 
! este i teraz po storociach, ba tisícrociach 
naprúzené sily europejského uniu prevysuje. 
A tak inácej nevelká a uepocetná vystava 
grécka uci nás to, ze veru ti starí boli maj- 

I stria a nie íny.
Z Grécka prechodíme do Turecka, jako 

státu suzerenného. Mne sa aspon tak zdalo, ze 
medzi vsetkymi posavád spomenutymi kra- 
jinami toto mocnárstvo najmenej pokrocilo. 
Vidno síce, ze ono, co sa prírodních plodín 
tyka, je holmié, ale na priemysefné vyrobky
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je veru ilosf primitivné. Je to jakosi, jako 
Nemec povedá, Viel Gekraseh und wenig 
Flasch," alebo jako Slovak povedá, ..frei frei." 
Najvätsim príspevkom sü bábky, figúry, pred 
stavujúce rozlicné národy drzavy tureckej, 
zahrnüc do tolio i Srbov a Öernohorcov, 
Albanesov atd. Toho podobné, ba asnaif 
mnohé z nich, videli sine v Carihrade vo 
sbrojárni, byvalom to kedysi kostole Sv. Irony. 
Tain stojá vypchaní ti najfantastickejsí Jani 
cári. 1 tu jich más. Ozbrojení az po zuby, 
kazily jako malá pevnost. S puskami, pisto- 
lanii, handzarmi, jataganmi, nozmi. retiaz- 
kami, prackami: zenske ovesauc s peniazkami. 
sklenymi periami. Tváre napospol. jako by 
ta sjiest maly. Podajedny z tych tigiir májú 
tak planii toilettu, zeby sa to hanbil komé­
diáin na „prmpulika“ vylepif. Potrhané randy 1 
a zamazané cundry visia na tureckych krása- 
vicacli. Unod pri zaciatku tejto spolocnosti 
stojí Bosniak na vlas liptovskému bacovi 
podobny. Vidí tani clovek dlhy rád tych naj- 
podivnejsích krojov a sú medzi niini i cistotné 
podarené tigúry, ale veru by daktoré i vystaf 
moldy. Za tigúrami oblozenc sú stony stro­
mami juznvch krajov, k cornu Tunis, Tripo- 
lis. Egypt velky kontingent doposlaly. Stojá 
tani datle s korenom. piiom, listami a v Imst ich 
hroznách dolu visiacimi datlami íovocím). 
Kod na to hladís. myslís, ze si v Palaestine 
a slinky sa ti sbierajú za zubami. jako Eve 
v raji. No, a le hoz prvutuého joj hriechu, 
za desaf krajciarov mózes tvojej ziadosti vy- 
hovet. Tanító v tej medzierke stojí jedon so 
zasuviksovanou tvárou chlap. Tento tmavy só­
haj s cervenym fesom prédává datle voviacsor- 
tách. I)ám mn znamenie, aby nárn dal z tych 
extra. Podám mu desiatnik. on nme papierik. 
Co ze to sefran? — páf kusov za desaf 
krajciarov Nuz ale to budú extra z Palaestíny. 
Idúcky poénem jich zuvaf. Tu sa mi zjaví 
vesely zivot \ ústach, plno jako mravce vel- 
kych brunastyeh chrobákov. To boly tie extra 
datle. No, tolko „hrmenych“ som mu po slo- 
vensky i.aválal a vyprskajúc zivocíchy z dru- 
hej ciastky sveta poslé, obzeral som potom 
zbroj tureekú: ona, zo starsej doby poslá. 
nehodí sa síce terajsím potrebám, ale vy- 
niká i krásou i bohatymi ozdobami i zua-

! menitym rezom, menovite sable damas- 
censké.

Egypt poslal zanímavé veci starobylych 
miest a ])omníkov. Mas tani starozitnosti 
Memphisu, Ninive, Babylonu, pyramid atd.

Nechybujú köze Tigrov, Levov, Boa 
a Krokodilov. Obzreli síné stan tureckého 
velikása, je on jako „alter ego-1 uhorského 
mágnása. V tureckom stane sedí pán domu 
noliami na kríz spletenymi na diváne, fallá 
nargillu a smeravenymi ocama hiadí na svoju 
drevenú oproti sediacu Fatiniu. Má to pred- 
stavovaf tureekú nádheru, ale by skorej 
z toho tureekú lenivosf vycítat mohol. Je 
tarn este i druhy stan. ponása sa na nás sa- 
las, len ze je miesto dreva cely ustrojeny 
z vavovej plsti a to je byvanie Beduinské. 
Zeni je kobercom vylozená. Na stenách zbroj: 
inácej nepovaluje sa vela náradia po chyzke 
Mne sa vidí, ze by sa v tomto príbytku 
dllisí cas bez. posypania perského prásku 
pri jiokoji zaobísf nemohol.

Ponevác prepocetné calúny (kobercei 
inde miesta nemaly, roztiahané boly ]io po- 
vale a boly veiké, krásne a drahé.

Nechybely medzi predmetami vyssích 
hodnostárov, jako vyznacenie, ni konské 
chvosty. A ked sme uz pri tejto tureckej 
hodnosti, ktorá sa pri chvoste zapocína, octli, 
cheem vám sdelif, ze som videl medzi sbier- 
kami zriedkavostí i tú zvlástnosf, toti/to 
tela o dvocli chvostoch. Teda zvlástné ba- 
sovsko - telacie vyznacenie. Na kylio diabla 
tomuto telatu dva chvosty, ked sa u nás 
i s jednym zaobíde. Jednym si ásnád po 
sredtyzdni, s tym druhíni po nedeli muchy 
oháiia? Tak to müze byt.

Do ocí padá navstevovatelom turecky 
skvosny kociar, hlavne k rozvázaniu dám 
urceny. Je to malovany rebrinovy voz s po- 
valou na styroch zrdkach vystavenou. Kolesá 
sú tlsté, cifrované, ale dost nemotomé. Na 
jarme sú velicizné rohy s kyekami. Záprahou 
by vaj ú obyeajne voli alebo bivoli. Vozidlo 
pohybuje sa pomali a holengá sa z boka 
na bök.

Pozoruhodny je dohán, dia jakosti i dia 
kulkosti cetne zastúpeny.
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Vo dvorci pri vystave umicsteny jo na 
vysokych stupkách nevulky pavilon pokladu 
Sultanovho.

V istych liodinách jo pristup volny. 
Zadm'mi dvernii hostov púsfajú, prcdnimi 
vypúsfajú. Okolo stion v skryiiach vvlozcné 
sti drahocenné prodmety, najviac zbraü zo 
/lata, sriobra, drahym kamcnim husto posiata. 
Sii tain i case, misy a iné nádoby. Najozrut- 
nejsí mammon je osobytne na prosred pavi­
lont! pod sklom vystavony. Je to préstől 
Sultana z víriho zlata, jiorlami a diamanty 
smaragdami, rubínami atd. vybity. Pótlóba 
jeho je nádoby ku sediacim kápolom urconoj, 
alobo tak revenému „sinkvasu,“ na krátkycli 
hrubych nohách. Jo to ohromny kus zlata, 
aló bez vkusti, jakobv, a mozno zo vorn skrz 
kovává ukovanv. Jodna massívna noha tolioto 
sinkvasa je veíky kapital a coki tá opachaV 
Dajedui cenia tonto poklád na 14, daktoii 
hon na 40 millionov.

Ksto mámé ínimo vysfavy dve turovké 
staviská obz.rof, a sívé „Cercle (Iriental“ 
a „Turockii kaviáron.

Obe staviská <ú v sitsedstve modzi „ Kunst- 
hall-oir a modzi pavilonom Porskóbo savba. 
Kaviaroii opísali smo uz v len vas, kod’ smo 
viernu kávu cliodievali la srebaf. Opísome 
oslo na krátko „Corvlo Oriental."

Na pravom krydlo tolioto staviinio jost- 
vnjo ti tv. kaviaroii, kilo ]io turecky pristro- 
.jonó dievvatá / Lervhenteldu liosfov vsolkym 
obsliibujú. Na prvom posvliodí vidof turovké 
zomevidv, sjiisy, knilív, vóboc proilmoty du- 
sovniobo, literárnioho pokrnku, o com pravda 
kritika pisát nomözoin. Muolio tolio, aspoii 
na oko, nebolo. Sú tani k cítaniu i noviny, 
klóré na Yychode vyvhodia; no, nemohol 
som si jiopriaf ani tiíto zábavu. A tak opu- 
stil som i tioto pamiitnosti so vzdyvliom:

„Salem aleikum Allah kerim !-
No, preca smo este nie liotoví; ved ne- 

mözome este jednu tureckú stavbu obísf, 
ktorá je ozaj pekná a dobrovinná. Modzi 
„Kunsthall-ou“ a hlavnou vystavnou budovou 
stojí na peknom priestornom mieste, z dvoch 
strán peknymi rybníkami lemovaná, v utó 
senom vychoduom slohu budovaná studiia 
Avhmeda II.

Pővodina tojto, do podrobna podarenej 
stmlnc, stojí v Istambule (Carihratlo) a nme 
jo tiltó, mimo jcj krásy a dost ccrstvoj vodv, 
i tym pamiitná, zo som pil i z tej póvodnoj 
stmlnc dobrú cerstvú vodu, vo jo v Cari- 
hrade velkym vorn dobrodením. Avhmodova 
studiia jo jiomnikom. vlastne náhrobníkom 
Avhmeda II., tureckóho cáreviva a vi ho 
kniozafom pomenovat mámé. X’ blízkosli 
hrobiíova, kde viac rodinnyvh vlonov jeho 
pochovanych josto, stojí studiia krásneiio 
vyvhodnieho slohu, v podobo inalóho pavi- 
lnnu. \ niutri zaincsknany jo stráznik na 
vioraním vody, i podáva ju mrozovym oknom 
]irívhodziemu liidu. hun vstúpit nosvolmdnu. 
snad proto, aby staviinio a vistá studiia za- 
kalon.í a jmriivhaná nebola. Istol no jo to 
poknv spösob pamiatku milyvh mrlvych za 
svátil. X tojto vysfavnej studni nebolo slráz- 
nika a navstovovatolia naviorali si vodu >ami 
varovhami, retiazkou pri viazanymi, tak jako 
P"d Stiavnickou lúdvárion z jirístiavej sa von 
na svobodno stuilonej vodv Varovha zumc- 
nila pővodniu barvu na viorno castyin upo- 
tri bovaním, jako kamen z Mokkv od priIip 
nutyvh líriovboy: vitlivojsí host ju prod upo 
troboním dokonalo vymydlil. kun ju k listám 
privhvlil. X oda lato bola cerst.vejsia. jako tii 
zumpara jirod ..Mast liinon-llallo.“

31.4

Ven iá Slovénka.
Hocaj som jetiim ívod som len svárná,
('hudobná, biedna Národu vermi

Panenka; Slovénka.
40
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Milsia k svojeniu, 
Jako k cudziemu, 

I'ritulnosf.
-/. ('a jn/, .
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lvrajsia chudoba, 
Jako nezdoba. 

Neveruosf;

Poverv a ear's Bosáekej doliny
Sosbieral a spísal L. V. Obri 

(Dokoncenie.)

V „Stedry Vecer • dievky povymetajú 
dobre célú izbu, zoberú smeti do Jury,“ 
vynesú na krízne cesty, tain lahnií na no 
dolu bruchoni a cakajii, zaklat nejakého muz 
ského uvidia; jaké menő videny muzsky má, 
tak sa menovat hude i jich budiíci.

Gazdiné domu robí pri veceri uz ci 
dievkam ci mládencom s rnüdoin na vele 
krízik, a by za tamtymi mládenci, za tyinito 
zase dievky tak ..liplv,“ jako vcely za miidom.

Tak ti ez rozhádze po Ízbe „zpak- ruky 
na tvrdo uvareny brach, ktory ked sa r.mo 
da sliepkam sdzobat. budi! dobre vajda niest.

l’o veceri zoberú dievky vsetky skrupe- 
liny z orechov do zástery, idii na ulicu a tani 
jich vysvpií, cakajúc, z ktorej strany psí 
stekot cut, v tú stranu sa vydajú.

Tá, ktorá sa dice cím skör vydaí. ide 
na (Ivor, naberie do nárucia dreva, kidko 
len méze tiniest bez toho, zeby vedela, kolko 
vzala, donesie ho do kuchyne a vita; jestli 
do púm vzala. tak nennisí dllio na vvdai 
cakat.

Ked dices vedet, za ktorého sa vydás, 
musís zo vsetkych jiedál na „iStedry Vecer“ 
l*o omrvinke do orechovej skrupeliny po- 
dávaf, na noc dat pod hlavu a 011 sa ti vo 
sne zjaví.

A jestli dices svojho osúdenca lebo osúde- 
nicu vidief, nesmies cely deíi nicoho do úst vziat: 
vecer budú sa po ..fogási ich -1) a „rosté* i krízna 
hrada v Ízbe, ktorá cely poval drzí) zlaté

*) Bez fogasa ziádon doni nénié, za nini bv- 
vajú taniere pokladené a na klinodi rozlicné 
zbánky povesané, / ktorydi innolié sa nikili ne 
jiotrebujú. Fogasé lake patria kn „ozdobe" izby. 
cím _diyinejsia* gazdiné, tym musí int fogas! 
krajsí i taniere za uhu.

kocky naháhat, v ktory eh lesku sa ti on 
lebo ona ukáze.

A by sa ti cez cely rok noliy nesbieraly, 
stoj na „Stedry Vecer" pri vecere na zelezi.

X’setci vecerajúci rozluskntí po jednoni 
orechu. kto na dobry a z.dravy orech natralil, 
dozije este „Stedrélio Vecera," kto na zly, 
v tóm roku zömre.

Ked dice ilievka vediet, za kolio sa vydá. 
vezme varecu a pomiesa hon jedno za dru- 
hym vsetky jiedlá k vecere pripravené, tak 
ide k studni a klope non na zrub, jaki 
oldás to klopanie vydá. na pr. jak volá 
bilde rolnik: jak klope, hude beilnár; jak 
búdia, bilde kováé atd., za takého sa tcda 
vydá: potom ide pod ok no toho domu, 
z ktorého by raila suhaja, zaklope ton vare- 
cou nah, a ked na klopanie marka suliajová 
zkríkne: „Mámé ho máuie, na to lm vho­
vámé , ajc ho dáme,u je dobre; jestli ale 
kricí: „Sedz doma, sedz, jako nasa pec" 
nuz vsetko jej carovanie bolo mariié.

Xa „Közié Xarodzenie* do vychodu slnka 
z deviatich ..priechodíst“ Imiesta na poto- 
koch, kde dievky cistievajú domáci riad 
a vodti nacieravajú) vezmi „vechte“ a vy- 
ilrhni nimi ..hranty,“ nuz lichva hude vzdycky 
dobre zrávat.

Ked na „MIádatká“ prsí, mrú deli, ked 
je zamracené, chorejú.

Od ,.Lucie“ do „Stcdrého Vecera“ no- 
sia dievky pod pravou pazuchou, aspoh lio- 
dinu kazdy den, pekné jablko, potom idő 
pod hóié nebo a tani ho zo zazmúrenymi 
ocima prekrojá; jestli ho na dve rovnaké 
polovicky p vek rój ily, tak sa v budúcom roku 
vydajú; potom takto rovuo prekrojenú jiolo- 
vicku dávajú na noc pod hlavu, s prekroje-

!
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nou stramm na sj:o«lok. a jak sa trafí, ze 
r.ino ju obrátcno najde, lak v budúcom roku 
zömre.

Od ..Kurie“ do „Stedrého Yecera" kazdy 
den bérű dievky po joduom ivére, v „Stedrv 
\ ecer“ rozlozia z nich na prosred izby oben, 
rozpústajii starú slaninu a mastia éizmy, 
a z tolio tirz jakosi svojho „osúdcnca“ lila- 
dia vyearif.

Ked nahatá zenská v cas poziaru tri- 
r;iz ebalupu obelme, tá nezborí.

Idefa. ktoré mává tak zva né ncsfastie 
(zrádnik), neeh krstná matka zpak rnky cier- 
ii.vm hodbávnym ruéníkom prikryje, nikdy to 
vine nedostane.

Ived dvc osoby na ráz jedno a to isté 
slovo vyrieknu, t ik sa v ten deíi iste este 
dvaja zainilovaní sídu.

Ived sa niekoniu snívalo, ze si dal zub 
Írhat, méze cakaf. ze tnu niekt.o z blízkej 
rodiiiy zömre.

Ived nickomu v jiravom ucliu „zvoní“ 
leim búéi, poénje dobni, ked v íavom, zlú 
novinu.

Ived sa niekoniu séikiita. tolni, lebo po 
dobrom lebo po zlom, zpoininajii.

Ived na pravej dlani liléim vliytís, do­
st a nes peiiazity list, a ked sa ti lined z rana 
kyclme, nejaky vzávtny dar.

S prázdnou nádobou, na pr. s hrotkom. 
nótáén a brnvom nikoho nepredebádzaj. lebo 
sa mii tani. kain ide, zle vodif bilde.

A by kmína nechytili a s ukradenymi 
vecmi nenasli. neeh odhodí nieéo blí/.ko 
doinn, v ki orom kradol. z nkradenvch veri. 
nuz lm nenajdú.

Ived zvon temno hűéi. niekto zömre 
z prednejsírh oséb.

Ked kuvík na niektoroni dome knviká, 
tani niekto zömre: tak i ked psi vvjii vökol 
niektorého doinn.

•lestli vlives. abv prsalo. vvliladaj inra- 
venisfo a rozhrab lm.

Ked veliky víclior duje, hovoria, ze sn f 
v blízkosti niekto obesil.

-lestli matka svoje pri prsoch majtíce 
diéta v cas kvitnutia stromu odlúci, za vcasu 
osedivie.

Ktorá zena spoluzrostené slivky zjie, 
por idí dvojícky.

V sobotu musí sa slnko aspon na mi- 
nutu, dve ukázaf, éo by sa ccz cely den 
v.jako z krhly1 lialo, lebo vtedy P. Maria 
vysúsa plienky.

Ktorému chlapcovi prvé gate na jednom 
mieste ncusijú, ten sa nebude möct ozenit.

/o slamy, na ktorej mrtvy lezal, ked sa 
dosky porobia a do strechy priviazu, taky 
doni nikdy nezhorí.

Ked sa ci z hlineného éi skleného riad« 
nieéo po cas krstenia zabije, nuz o diéta 
nénié strachu, ze by sa ncvychovalo.

Na krstení musí kazdy prítoinny z pred- 
lozeného jiedla, co len osmakaf, lebo by 
novorodzenéa tie jiedlá nefúbilo.

Ked dajú prvorodzcnému diefafu krstné 
menő fakó, jaké má otec lebo matka. dost 
skoro zömre.

Pri nesení dievcafa ku sv. krstu nähere 
babka orechov za ..oplecie^ (niadra) a po ceste 
bebijiícim cblajicom rozhadzuje, abv kedysi 
tnk sa pre nu bili a predbiehali, jako teraz 
jire orechy.

Kto nerná ani grosa jiri sebe, pri prvom 
videói nastalého mesiaca, ten ho nebude inat 
po cely mcsinc

Yccer po západe slnka nepredaj nikomu 
miioka, lebo tini bilde kravám pocarované.

Po západe slnka neper na peristi saty, 
lebo jiotial Iadovec zbije, pokial ten pleskot 
bolo poéut

Ked ide dievka k lnulcom. caruje: „Hej 
vrany, na vse strany, ja zitné zrniecko medzi 
várni / vojdúc do senkovni, kde sa tancuje, 
hovorí: „Ozrite sa ozrite, moji miit Imiié, 
dzievéa jako midéi, medzi chasu ide.“ clitiac 
tym pocarovat taneeníkom, abv jim bola 
medzi tanecnicami najvzáctnejsou. lta este 
i v kostol«1 na cary myslia. lebo zaraz pri 
vkrocení do (hier caruje: ..Tadeto idem, 
hrebícky kvitnem. tijalkou voniam, vsetkych

40*
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mládencov zu schon volám“ — a ked 
k modlitbe klaká: ..Ja si kiakám do sriehra,
11o zlata. moje kamanulky do niólu, do blata ;u 
alebo: „V mene Bozom idein, garatin vy- 
tncin a újaikon vonlain, vsefkych svobodnych 
za svlmn volánt" alebo: „líovno ja krácani, 
v ]ircdkn v prosriedku. druhé dievky vsctky 
ncdi sn na zadku."

Ked by ndádenee niekíorú dieveinn rád 
mai a tá ho nemiluje, nech jej vlastnorucnc 
z hlavy vlas vytrline, do osyky zo sidl un 
vvpdme dierku a vlas ten do nej za praxi, 
ma vylirané, lebo jako sa tá osika trase. tak 
piáve sa tá dievéina za nini triast bude.

Ked by niekto chcel, aby za daktorou 
dievcinou mhídenci neeliodili. neeli jej hladí 
..potiahnuf" spendlík, ktorvni uiá u kikul 
..drieéky* zopaté a ide s nini na fintor, tani 
hu do kríza zapchne, nuz nikdy za non /iá­
don ndádenee nepőjde.

Ked dices, aby fa ten lebo onen mi lo­
vai. nasledovne taraj: Ked je v máji naj- 
lejisia pasa pro kravy, sbieraj pilno smotanu.' 
da j do mútovníka a miit. ale sama; — prvé 
kúsky masla. ktoré na mútovník vvjdú, vezmi 
do pi'stov a vymasti si célú tvár co najlepsie, 
potom inast trieskou posbieraj z lie a tipec 
s iiou ..kábáé" a i la j mn lio zjiest; tv in ho 
tak k sebe naklonís, ze ziád ne cary nie sú 
lio v stave od teba odéarovaf.

Zabij boltiba, vytiahni z neho srdee. upál 
lm na uliol, inedzi kameümi ho na prások 
rozotri a daj vypit tumu, ktoredio by s' rada. 
nuz tak bude za tebou lietaf, jako holub 
lietal za svojou holubieou.

Kod mieru. ktorou mrtvého moraj ti, do 
tuho doniu, kant vdmi „frajeri" chodia, dakto 
m-zbadano donesie a tani jti neehá. nuz. tani 
vitte ani jedon nepőjde: tak i, ked to
stavánie zo zemou, na ktorej zdochoi pes. 
do kola poobsypas, tiez do neho /iádon mhi- 
denee za „hajéra" nepőjde.

Ked mily mihi nedtáva a oziera sa ]»o 
dniliej, táto um nasledovne varuje: Rozlozi 
vatru zo scilem dreviek bazovyeh, na öo sype 
sol a takto liovori:

„Moja para po tebe.
Tvoja láska po nmo.
Tvoja radovizcii.
Tvoja tüzovizeii.
Po lilém sladkém tele.
Po mént sladkém méné,
Po inéin sladkém dvclianí:
Abyih bola liustym miidom obdamia.
V tvém srdienku rozlozená.
Aliwli nebola nikdy z tvyeli nádzeji zejdemi.
Ilon v tóm mravcnisi n trojí niraveove.
Jedni bieli. drulií őierni, treví vorvení.
Ti őerveni. do tv ej íervenej krvi.
Ti bieli. do tvélio bieleho oela (tola).
Ti öiemi, do tvyeli éiemyeh vlasov:
A vv ho sóipkajte. mikajte, meskaf mu nedtíjlc. 
Ani v svdzení. ani v lezení, ani v ohodzení,
Ani na sto cliotárov njdzeni — ab ve’ nebola 

suliajko, dzievka dzicvkou. panna pannon, 
kamarádba kamaradkon len ja Aniéka 
naj svai nej sia, íiajvzáotnejsia. nad vsetko dziex- 
ske polilavie, tebe snhajko najradovitejsia.“

Ked dices, aby ti tvoj mily nezarostal, 
lilád ho k sebe privábif. ked miesis prvyraz 

i eesto na chlieb; vtedy hu zpak ruky i po 
jednom i po druliom líci jdeskni. nuz nebude 

I zarastaf.
Diéta sa do rák nebere, jak sú otl cesta 

zababrané. lebo dostane suchoty.

Ked ma diéta suchoty, polozí sa na prah 
a dá sa jisovi jtreskovif.

Prvyraz daj malému póz it pravy pisink 
! lebo ktoré prv cecá z lavélio, bude „kit li- 
iiavé."

Kod bniles mat pit slide palién, ktorou 
sa rozbráni had so zabon pasujtiei, vylírás 
pravutu jakúkolvek.

Ked dices, abys’ svojho „usúdenea“ vi­
déki, diód i»rvy stvrtok v nastalej stvrti mc- 
siaca na jmtok vziaf do list vody, daj jit na 
varcehu, sprav kvások ;t spi na tom do látta, 
tak vidís svojho „ostnleneajestli nevidís 
nikolm, tak sa nikdy nevydás.

Kolko krokov dievka urobí s jednou 
nohou vyzutou a druhou obutou. toíko rokov
sa nevydá.

Aby sa diéta vydmvalo. potlávajú ho 
krsuiej matke cez okim a tak nesú ku sv. 

■ krstu.
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Ktorá dievka dice, aby za non „frajcri“ 
vhodili, iiiusi mat v ruháéi liazalicku zasitti, 
na co i pieseii tunajsia poukazuje:

-Ncvivtc vy chlapci, preco k nám chodzite, 
Mám ja liazalicku. zasitú v rubácku.“

l“o mrtvom za tri tydne saty prat sa 
íicniajú, lebt) nebude mat v hrobe pokoja.

Nedűmé dicta nemőze zomriet leu preto, 
ze este kinotra nedoniesla kos, t. j. do kúta: 
cím ho donesic, lined lahsie zomrie.

Ked kiadd íurtvého do truhly, tri ráz 
hodia zpak ruky soli na neho, aby nechodil 
„imitál,” z tej istej príciny mu dávajú do 
vacku kúsok ehleba. Pieseii o tom spieva 
takto:

-Kein mi zomrela moja stará zena,
Dal I «veil jej do lirobu vely peceii ehleba.“

Prá/dnu kolisku uesvohodno kolisat, 
lebo diéta nebude nmet spávát.

Sínét z oka vypadne, ked sa tri ráz. za 
zadok postipe a tymi prstami triráz oko 
vytre.

Ked diéta dlho nevraví, dáva sa mu vy- 
zobrany chlieb jiesf.

Ked diefafu prvy zuh vypadne, káze mu 
matka, aby ho cez hlavu za seba zahodilo 
a rieklo: „Jezibaba tu más zuh kosteny, daj 
mi zaii zelezny.“

Ked sa v tanéi na vzájotn ruenikmi po- 
utierajii, nik jich viae nerozdvoji, budii svoji.

Zpak ruky trónok nikoinu neualievaj. 
lebo sa opije.

Ked dices, abys’ svojho milého odvykla, 
cb.oif do slnka vychodu kravu ]>odojit; z toho 
mlieka si po triráz uchlupni; lirotok triráz 
v potocnej vode ophichni a na duo lirotka 
triráz vody nacri a tiez si z nej triráz upij ; 
potom chod pod dajaky strum a rosu z neho 
triráz na seba ztras a ked to tri po so be 
uasledujtice ráua vykonás, tak ti tvój mily 
nikdy aui len na myscl nepríde.

Literári ív, unieleeko-vzdelaiiostne dopisy.
Zálireb. (Slavnőst né otvorenie 

university.) Poslanstvo „Malive Sloven- 
skvj,” pozoslávajúce z pánov: Culena, Turzu 
a Sasincka, dorazilo sem uz 17. ráuo o 
liodine. Na nádrazí prijali jich dvaja akade- 
mikuvia s bielo - modro - cervenymi odzuakmi 
a odviezli jicli na tiakroch do hospody. isio 
sa do snemu. Po domoch vejú biel-modro- 
cervené zástavy a célé mesto oblieka sa do 
nádliernélio slavnostuého rácba, na znak toho, 
ze horvátsky národ ide slávif velkv sviatok 
národnieho udóstojnenia. lines vecer prisiel 
sem slavuy biskup Strossmayer, a to vlastne 
mózem uz poznamvnat prvym aktom odohrat 
sa inajúcelio slavnostuého dejti. 1‘ríchod 
Strossmayerov podobal sa slavnostnému 
triumfu. A ju irodzená vec: co Strossmayer, 
to uuiversita. Keby Horváti nemali Stross- 
mayera, vein sotva by mali dues universitu; 
nie preto, ze on obetoval uz k tomu cielu 
vysse 1UU.OÖU zl. ale preto, ze on zasadzo- 
val sa najmohutnejsie za jej zalozenie. Uni-

versita otvorí sa v rozsímiej velkolepej by- 
valej právnickej akademii, predbezue len 
s troma fakultatni: thcologickou, právnickou 
a filosotickou. Prvym rektorom university je 
profesor dr. Mesic, byvalv rektor právnickej 
akadeinie, kíiaz a slavuy horvátsky spisova- 
tel. Tak teda stojíme uz pred bnínou olmiska 
národnej osvety, stojíme pred ziarou. ktorá 
vylievat bude svoje vzdelanostiié bice nielen 
v národe horvatskom ale po célom Juho- 
slovanstve.

Díia 18. prisli sem Iublanskí Sokoli 
v rovnosate a pod skvelou zástavou. S nimi 
prisli i nasi: Nádassy, Ignác ltadlinsky, Mi- 
lcc, Halasa a Bodnár. Ysetci sme isii spolu 
na poklonu ku háuovi, Strossmayerov;, Von- 
cinovi, rekt. Mesicovi a arcibiskupovi. Nasim 
reeníkom bol p. M. Culen, kde slovensky, 
kde horvátsky. Vecer boli sme v divadle. 
Predstavovali ..Vilinski dvori,“ allegoriu 
v troch oddieloch od I. T. i dr. Fr. Marko­
vivá, v ktorej „Iíorvácia“ zúfa nad budúc-
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Ivpsiu budiienost. Ubjavil sa „Sliepac“ s gu- 
slami. jako predchodca prebudcnia sa mi - 
roda. potom muz v sredovekom pl.isti s ins- 
mom . jako odznakom sirsieho svetla kroz 
vseuéeliste zalozeného. Allegória zakoncená 
bengalskym osvietením skupeniny národa 
okolo Horvátié. Pri mcnách Josip Juraj 
ISti'ossmayen a bán ozvalo sa nckonecné 
„zivio" a „sláva." Nasleiloval „drzavníkov 
iz.pitpredstavujiici Maria Theresia v roz- 
pakoeh, ei má sa spojif s lYancúzskom a vi 
s Pru'kom.

I dia 19. ráno. jakozto v deii otvorcnia 
vseuéelista, boly az nl ice prekvapnjiicne 
nádhernymi zástavami a vencami okiáslené. 
Najprv boly sluzbv ilozie; arvibiskup mal 
omsu pri velebuom speve. Kathcdniluy kostol 
bol preplneny. Z kostola iihici Stross- 
mayer vítany bol vsadé hromovitym ..zivio-- 
volanim a vencami i biletami bol formálne 
obsypanv.

Za tvm slo sa do sneinovnej dvorauy. 
kde vydrziavala sa slavnosf otvorcnia uni­
versity. Ih'orana jako nabitá; my boli v sc- 
dadláeh centruma. - lián zahájil slavnosf 
po latinsky a za tvm vítany bol zakón 
o otvorení university a potvrdzujúea list ina 
po horvatskv. — Bán instaloval rektora Me- 
siéa po latinsky, na éo Mesic drzal dilid 
klassickú reé o universitách vöbec a Zálirab- 
skej zvlástc po horvatskv

Na to nasledovalv pozdravy od universít 
a iiterárnycli spolkov. Villen hovoril v mene 
Matice Slovi n<kej po slovensky. ,Telni reé 
vyvolala bdrlivx potlesk. Znie asi nasledovne:

.. \ elkomozny Fái. Rektor, Slovutnv Uc- 
bár-ky Sbor! l’ricliodím zjmil vvsokvch Ta- 
tier, jako povereník „Matice Slovenskej," 
a prinásam \ ám od trojmilionového národa 
>lovenské‘ho, „Maticou Slovviiskou" reprit- 
sentovanélio, ka slavnosti otvorenia Yasej 
university srdecny bratsky pozdrav. Isté 
je, ze horvatskv národ nénid zpomedzi kme- 
nov slovanskycli oddanejsieho a djirimnejsieho. 
nezli nás národ slovenskv: a preto, stíhala-li 
národ horvatskv mjaká nehoda. cítil ju i ná­
rod slovensky: zasiíhol-li nejirajnv osud Vás, 
údery jeho ranily i mise srdce. X ase nestastia

opak Vase radost i a stastia Tini Ív a cinia 
i nás blazenymi. Nebolo teda mozné utajif 
v slovenskych. Vám verne oddanvch bratskyeh 
srdciach radost pri slavnosti najvyznamnej- 
sieho to pre Vás okamyhu. otvorenia Yásho 
vseiiéelisfa. — l'niversita Yasa je nie len 
pre Yás, ale i pre nás. pre osvetu celého 

I Slovanstva, ba i celého cloveccnstva naj- 
vyznamnejsia. Pravda je, ze jesto vo svete 
mnoho universít. ale tieto síi mim ctidzie: 
mládez slovanská mőze si na nich nado 
biídmíf vedu. ale pri tóm casto sa stáva. ze 
odeudzí sa svojeti a vrhá sa do jiriidu ma- 
terialisnni, ktory jak jej samcj. tnk i národa 
a vlasti zálinbu prinása. Záhrab<ká uni- 
versita nebude taká; ona bade synov sladkou 
reéou matiek vyucovaf. bilde jich popri veile 
uéit elit a milovaf národ, bade jich vzdehí- 
vaf na základe vecnych Bezieh jirávd, pamit- 
tajiíc na vzneseny űmysel svojho velkého 
tvoritefa, slavného Strossmayera. l'niversita 
X asa je na jiihozápade ]>rvá slovanská mii­
vé rsita a je povolaná rozsirovat osvetu na 
vyehod, jiroti jehoz surovej muci jimdeky 

j horvatskv národ inecom bránil kresfanskii 
Kvrópu. I niversita X asa jiovolami je na vv- 
cliod tento nie sice viac ineéom. ale pravdou 

j osvobodif a získat vzdelanej Kvrojie.
la/ká to líloha a este r izsié jej preve- 

deniu; lez od dobrého poéiatku z,ív isi zdar 
práce. A preto zehim v mene síikmenovcov 
mojich X ám. X’elkoniozny Pán Rektor, a Slo- 
vutnému I ébárskemu Shorn milosti a po­
rnóéi Hoz.ej k prelonieniu skalnatej a trnistej 
eesty. ktorii nastupujete. X asim ná]iadníkom 
P0t 'in uz snadno a lahko bade pokraéovat 
v diele pre bratsky mim narod horvatskv. 
pre Slovansívo a pre célé cloveéenstvo tak 
veíavyziiamnoin a svátoni.

Ilnesní den ale je i pre nás Slovakov 
istou zárukon lejisej budiienosti: leim ked 
Ste X y . ilrahí bratia Horváti, prelomili tak 
veiké a tak mnolié závadv, ktorv sa jako 
tusiin najviac z príciny naiikosdeluvj reéi 
proli uskiitoéneniii túzby X'asej stavalv, a le­
ráz i v obiadé tomto vsetkv fazkosti a pro­
fi'}' ustúpily: je mim to hviezdou nádeje, 
ze svitne deii, kde i íny v reéi materinskej
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vychovávat budeme nmet mládez nasu pr< 
Boha, národ a vlasf.

Naposledy privolávam: noch Bőh zehn; 
prvóho Rektora, dr. Mesica, a prvy Ucbárski 
Sbor vscucelisfa Záhrabského!“-------

Slavnosf skoncila sa o 21/., hód. po jio- 
ludní. My síi sme potom hromivine k ban- 
kottu, na ktorom brali úcast: bán, Stross- 
mayor atií. Pod obloky líra la vojanská búdba 
Naslodovaly zdravice slovanskó, madarské. 
latinskó, nemecké. V mono nasoj Maticc 
predniesol Slovensky toast pán Sasi ne k 
asi nasledujúceho obsahu:

„Slovutní Páni 1 Ráctc dovolit i nme 
slova, abycli v mene „Matice Slovenskej" 
pozdravil műveli bratov Horvatov. —

V terajsom case odvoláva sa vsetko na 
právniekú zásadu: to ut des. Na túto zá­
sadu odvolávanie sa i my Slováci. Slovensky 
podkarpatsky národ dal illa dojepisu póvod 
borvatskému národu. Ived Vám teda, bratia 
Horváti, dal slovensky národ telő a bytie, 
dajte mu Vy za to dúcba, leim jako telő 
bez dúcba je mrtvé, tak i národ hoz vedy 
je mrtvy. To sinke, ktoró dues vyslo nad 
Zábrobom, noch osviuti i ,.ás Slovensky ná­
rod. - Pozdvilmjúc teda zdravicu na blaho 
a rozkvet dues slavnostne otvorenébo bor- 
vatskvbo vseucelista Frana Jozefa I., nemű- 
zeni v nasicli terajsích okolnosfach ináé za- 
vísit, leda s tymi slovami svatébo Písina: 
date nobis de oleo vostro, quia lampades 
nostrao extinguuntur. Sláva Vám I-1

Krátky, ale vyznamny tento pripitok vy- 
volal podobno velky potlesk, menovite tain, 
kilo porozumelo sa ullusii na nase Slovensko 
gymnasia (lampades). — Z doslych niokolko 
sto tclcgrammov cítané boly Ion styri od 
univorsit; ostatnio (i od „Matice“ atd.) len 
miaué boly.

Vecer pozvaní sme boli k bánovi na 
soiree. Tu mali sme prílezitosf predstavit sa 
i ministrovi Paulerovi, ktory sa s nami velmi 
vlddne shovárai. (Jo bavili sme sa tu, poctony 
bol bán imposantnou fakládou. Od bán a isii 
sme si poobzoraf ozaj velkolepó osvetlonio 
mosta. - V divadlo dóvali oporu „Faust,“ 
kde ale pre bankot a soirée uemobli sme sa

súcastnit. Miesto toho isii sme pozde vecer 
do strelnice, kde akademická mládez ob- 
ccrstvovala svojich liosfov a obzivovala sjie- 
vom a rccnennn. Na bráne osvetlcny nápis 
„dobro dosli mill gosti“ dostal zretelného 
vyrazu v strolnici. K mladezi prehovoril 
i Sasi nek a jeho recou rozjarená mládez 
schopila ho a nosila pri bromovitom volarii: 
„zivili Slováci!“ po izbácli strelnice. Na 
hlucné vyzvanie mládeze musel i Culen rec- 
nit a podrobif sa pozdvibnutiu na plecia. 
Uprimne mözein Vám povedaf, ze slovenské 
reci prijaté boly s takym odusevnenim, jako 
málo ktorá. Slovencina bola vsetkym miiá 
a srozumitelná!

Dues 2U. okt. rá no boli sme vo velikán- 
skom parku Marimir a o 111.. v divadle 
na koncerte. Colon a Turzo boli ]iri obode 
u arcibiskupa.

:Ji9

Z Mosoviee. 1 Hvadelno-ochotnicka mlá 
dez nasa pripravila nám dim 27. sept, milv 
a zábavny vecer, predstaviac dve frasky: 
„Krvavá pomsta“ a „Zeniek z mosta.- Oha 
busy boly tak zdarile prevedoné, ze na po- 
darenejsie prevedenie ani- myslef nemozno. 
Jankó Hrianka jo majster v predstavení váz 
nejsieho obsahu liloh. Andrej Polerecky pri- 
slúcha istotne medzi prvycb komikerov na 
nasíeb stranácb: uz same posiiuky, a obratné 
pohyby tela jeho, zvláste ale plynnosf jelio 
reci pripravia obecenstvu vesely rozmár. Jankó 
Dobrucky vyniká ideien v pnjemnej prednásko 
úlohy, ale zvlástne vo vytecnom carokrásnom 
speve, ktorvm poslucbácstvo do skutecného 
nadsenia priviedol. Anton Kálus, jako pred- 
staveny mesta si velmi rázne pocinál, a „sánky 
s vozom!“ auktoritu vsadé si zadrziac, správno 
previedol svoj zástoj. Slecna Milka Marcek 
sa do divadelnych predstavení tak vzila, ze 
pred jakkolvek intelligentné a pocetné obc- 
censtvo vystúpif móze, a isty som, zeby ju 
nikde zaslúzená pochvala a uznalosf neminula. 
Slecna M. Lüge, acpráve farbavost úlohy ne- 
bola jej povahe primoraná, preca ju dobre 
previedla. Slecna A. Benovsky, ktorá leu 
druhy ráz na javisii vystúpila, terajsím zna- 
meuitym predstavením podala nám istú zá-
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ruku toho, ze ochotníctvo Mosovské buile 
mat na nej herkynu vytecnú. Jankó Miskóci 
a S. Lilire po prvy váz vystúpivsí, tiez dobié 
zmlpoveilali úloliám svojím.

(Ibecenstvo bolo s tymto predstavením 
vsest ranne spokojné, preto vsetkych hercov 
a herkyue dlhoviznym potleskom, po skon- 
cení divadla, este ráz na javiste vyvolalo. 
Nuz len tak drnhá mládez nasa! neprestante 
1 na dal ej na tomto poli ospanlivych prebu- 
dzovat a prebudenych posilíiovaf i národue 
zabával.

Po divadle nasledovala tanecná zábava, 
kde sa veseiá spolocnosf do 4. ranajsej ho- 
diuy. zvláste lmjává mládez nasa zabávala.

hraliym bvatom nasím z Klástora ajeho 
okidia i vsetkym pvespolnym vodákom vy- 
slovujeme súcasne nasti srdecntí poviíaé- 
nosf. za jejích pocetnú, nám velmi milií ná- 
vstevu. Cisty vynos jak z divadla. tak i zo 
zábaw vcnovany je. na ulavcnie biody vezdaj- 
sieho clileba zbavenyeh Yelko-Iíeviíekyeli uc- 
hárov. No a éi möze byf v terajsom zlopo- 
vest nőm vasé k vaj sí a svatvjsí viel ubetí jako 
je tento? Mosovían.

I

Baiiská Stiavniea. (Slovenské di- 
vadlo a matfavónska vzdelanost.) 
Nt-elind som lined' v pvvom okamzení pisát 
o .skandáló, akébo svedkami síné buli díia 27. 
septembva, a sice pveto: a by utísila sa voz- 
hoveená myseí a tak nejnekázala objektív- 
neniu opisu lianobnélio éinu. \ sponienuty 
den Slovenskí ochotníci uniienili si predsta- 
vit na divadle znánie veselohvy: „Pán To- 
más“ a „Zavtovná besiedka." Uvad mestskélio 
kapitáiia povolil pvedstavenie, ba díioin pved 
predstavením vensuroval obidva predstavit sa 
májúié ktisy. a nie závadného v nícli ncna- 
siel. Urat sa malo v prospeeli chudobné si- 
roty podpornjikelio spolku.

Medzitym rozniesla sa povesf, ze ziactvo 
tunajsieho ev. lyccuma pripravuje sa k vy- 
trznosti. Správa divadelná touto povesfou upo- 
zornená, chcejúc vylimíf moznym neporiad- 
kom poziadala kapitánsky lírád o porobenie 
potrebnyeh poriadkov, ba popvosila i spvávvu 
dotycného ústavu, aby ziactvn zakázal ist na 
pvedstavenie. — Ói p. spvávca vyhovel tej to 
pvosbe, lebo nie, to neznám, ale to u rob if 
prislúbil, pri tom vsetkom ale ziactvo slivnulo 
sa v znacnom pocte. Ochotniei zacali livat. 
Keel druhyraz opona zdvilinutá bola, ozval 
sa krik : „éljen a magyar;“ pod oknami spev: 
„Hazádnak“ — na galerii pootvávané boly 
obloky. alebo kameníni vybité. A keif sa herei 
ani obccenstvo tymto vystupom my lit nedali. 
wiitili sa ti, votain von boli násilím do dvovany, 
a krikom, piskanini, liaukanini atif. olilusovali 
Idas hervov. Mestskí hajdúmí prisli, a za- 

I cali von pratal nezbedtni vbasu, ktora brá- 
nila sa paliciami, z coho povstala ruvavka 
Itozumie sa. ze pvedstavenie zakonvené bolo. 
Nápadné mini je, ze z vytr/nikov ani jednobo 
nenviiznili. (»cakóvalue, ze správa lyceuma
pvisne zakvovi jivoti vytr/.nikom, ba vevinie, 
ze i pán kajdtán za svoju povinnosf uzná 
na zodjiovednost tubát ne/.iakov. ktorí síivasl- 
nili sa na tomto poviisení vevejnélio pokoja, 
a to tym viav, ze vevejná inienka udáva li vad­
aié osoby za usporiadateíov tolito kvavallu, 
a síve laké lívadnie osoby, ktové boly tvovlin 
í v divadle a ktové maiv by pváve st váz dv 
zat nad vevejnyin poviadkom. Keby po- 
dobntí vytvznost zpávlndi boli ziaci nieklo- 
vélio slov. gymnasia, vo by sa nie so ziakmi. 
ale s gymnasiumom asi stalo. Pán ( zékus 
mai by opiit príle/.itosf získat si nővé, ne- 
uviidlé zásluhy o zavhváneniv v lasti. My vienie, 
ze stiavnieké líceum nie je zodpovedné za 
nezdoby ziactva, ani nechveme jelio zatvove 
nie, ovsem ale potvestanie vinníkov. A ve­
nnie, ze sa to i staue! —o—

- i'C
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Rozmanitosti
O V. Hálkovi, ktorého smrt sme v c. 9. 

oznámili, píse „Luniir“ toto: rDen 8. okt. 
Isi4 na vzdy zostane smútocne poznamenany 
co den umretia najvätsieho básnika novej li­
teral úry ceskej, Vífazoslava Hálka. Tobozé 
(ina ]>o poludní zosnnl nám, rokov majúc te- 
Pi'v 39, jio ki át kéj nemoci nesmrtelny ten 
poéta a muz, jakych len málo sa rodí v sto- 
rocí. (elá vlasí ceská zachvela sa hlbokou 
bolastou a genius ceského národa zastrel sa 
rúdiom smútocnym. Dna 10. októbra pocho- 
vala l'iaha slavne telesné pozostatky tohoto 
vélikána na Vysehrade. Celym národom opla- 
kany a bolastne ozeleny, odisiel llálek, no 
menő a pamiatka a sláva jeho potrvajú vetne!

- I’onechávame si, vypísat ki ásiiy, pozehnany 
zivot Hálkov a dúlczitost jeho v rozvoji ce­
skej literal úry a v dejinách ceskej osvety 
zvlástnymi clánkami. (My podali sme strucny 
zivotopis Hálkov i s jeho podobizhou v c. ti. 
roc. I\kain ct. citateíov nasicli odkazujeme; 
redakcia Tu sdelíme len neco z po-
sledních dili tohoto prevzáctneho a nenahra- 
diteíného zivota. — Obrázok „Húsár,“ ktory 
„Luuiír- prinása, je poslednia Hálko\a práca. 
Xa sklonku ininulého mesiaca, nekolko dní 
predtym, lez ulahol, ponúkol nám ho, vymí- 
nujúc si, a by vytlaceny hol na trikrát. _Ku- 
k"pis vám nedám, hovoril llálek, „ale poslem 
vymeranú cast jeho do tlatiamé. Je treba, 
abycli tu a tani este neco poopravil alebo 
z.menil. Mimo toho nénié este koniec napí- 
sanv: vsak to nevadí: látku mám v hlave do 
konca spracovanú, a lez bude nektorá cast 
rukopisu odtlacená, bude ez i koniec uajn- 
sany. Som jakosi chorlavy, nebudem nekolko 
dní vychádzaí; budem mat teda casu dost." 
llálek oblahol, no sadzac dostal celkom presne 
cast rukopisu, v ktorom llálek tűzkőn kde tu 
neco este opravovai. Doniesli mu kelovy odtisk 
a llálek robil, jako inokedy cbvyklú korrek- 
túru. 1 poopravil tűzkőn dal sin cast ruko­
pisu a poslal ju do tlaciarne. Zatym tvrdili 
uz lekiíri, ze Hálkova nemoc je nebezpecná.
A vsak neme Ilii sme tomu ani u vérit: ved ro 
bil este v pondelok, dna 5. októbra, korrek-

túru ua pokracovaní svojej poviedky, pripí- 
sal este tűzkőn na kraj kefového odtisku ne- 
ktoré riadky, ktoré sa do sadzby vtisnút maly 
a objednal si druhú korrektúru na utorok, 
6. októbra. I túto korrektúra este mobil a 
odkázal chasníkovi z tlaciarne, a by si pre 
d'aisiu cast rukopisu prisiel vo stvrtok (dna 
8. okt.) na poludnia, ze rukopis esteprehliadne. 
Ale uz ho neprehliadol, nedokoncil! — Smrt 
bola silnejsia, lez obrovsky ducii jeho. Vo 
stvrtok váno odovzdala zarmútená manzelka 
jeho pozostatok rukopisu typografovi „Lumíra,“ 
bez zmeny uz a opravy. 0 11. hodine hovoril 
este llálek, cítil jakúsi úlevu, zadriemal a 
usnul po 12. hód. naveky! Poviedka o „Hu- 
sárovi“ je teda Hálkova posltdnia práca, 
ktoni z vácsej casti uz na smrtelnej posteli 
prehliadal, a riadky. ktoré v budúcom císle 
(43.) „Lumíra" budú vytlacené, sú poslednie, 
perom písané riadky nesmrtelného poety!“ 
— Dna 1U. okt. drzal prof. Vicék na cintore 
Vysehrádskom nad hrobom Hálkovvm nasle- 
dujúcu utesenú rec: „Sme nestastní — o lioze 
polutuj, jak nesfastny sme Ilid! Tvrdy osud 
stíha nás urputne — ranu za ranou nám za- 
sadzuje ruka jeho zelezná a pósobí nám ztraty 
najbolastnejsie. Nie vetor podzimny to kra- 
jom za vauul — to anjel smrti zaselestil svojmi 
perutami. Nie prvy mráz len bubi pozdnie 
kvety po nivách: nám vsadé otciny najvzác- 
nejsí zmareny je ström! Nie Innia len, sedy 
závoj jasene — to po h őrá eh a úvaloch speje 
povesf zalostuá — od mesta k mestu, po 
vsetkych dedinádi — na dvere tlce budov 
nádhernych i nízkych chat re. A vsadé na tvár 
seje blady úzas, jazyk onenmje a ochromuje 
űdy ustrnutím. 0, povesf desivá! Dost dlho 
uz nás osud, podobny osudu Jóbovmu, na 
trpké noviny sme uavyklí, ze dobré ani neo- 
cakávame: no táto zpráva velmi je krutá, na 
túto zprávu nikto nijak néhol pripraveny, 
skór lez túto zprávu buli by sme ocakávali 
hromoblesky z nezakaleného blankytu; na 
túto zprávu vyryva sa vsadé zo rtov zosina- 
lych jedna odpoved: „Nie, nie — to nénié, 
o to nénié mozno!“ — Vsetkou silou brá-

14
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nime sa uverit tomu, nad otvorenym hrobom 
este z jus nádej nechce, este snlce nase prosi: 
-Zostaii s naini. neopiistaj nás'" A preca leu 
opiif viilime hi lirozmi nezmenitelmi skutoé- 
nost. Ach. je to pravda, srdcolomná pravda I 
Slavnv dedic múlania Mácliovho. nás X ífazo- 
slav Hilok stal sa dediéom i Máchovho truch- 
lého osudu! Povolme slzáni nezdvzujme 
násilne jich jirúd: srdce, ach. potrebuje úlevy I 
Povolme slzáni. tu jilakat nénié slabosfoti. 
Tu pia kát tak málo je studno, jako — ze 
mim dany je mluvy dar: tu v tej to clivíli 
piac je recoil jedinoul - Odehádza Hálok! 
Tak lesne prirastly k srdcom tisícov iláva 
mim ..s líolmm!“ odehádza. aby sa viac ne- 
vrátil a spore len okamzíky síi mim vy- 
merane. aby >me sa s drahyni rozlúcili. — 
a eh! rozlúcili na vzdy! Mólom rozrwané vniu- 
tro hói ne knáca — ó jako tu iuoz.no vyslo 
vit, cím mim Ind! Keby tu z pozemského 
zivota vykraía.val len muz spravodlivy, slüchet- 
ny. presty úhony. ryd/ej povahy. éistého zivota, 
jakym Hálok hol: my by sme nad ním hito- 
stive vzdyehali. Keby v tej rakvi. pri ktorej 
stojíme. nespoéíval jedine len dobry. mily 
stidruh. spotalilivy. vernv. inilovany priatel. 
jakym Hab k bol, s ktorym sme sa potkávali 
v kazdom dobrom ]>odniknutí. v kazdom diele 
uzitnvnom. s ktorym sme obcovali a pracovali 
deli éo deli a ruk éo rok: rozehod s nini zárniu- 
eovalby nás do duse. Keby v tej rakvi, pri kto­
rej stojíme, neodpoéíval jedine len zdarny syn. 
pre .casnou smrtou vyrvany staruckym rodi- 
éom: my by sme v hrob jelio slzy ronili. 
Keby v tej rakvi neodj)óéival jedine len vriicne 
milujút'ii. vrúcne milovauy inauzel a lásky 
plny otev: my b_\ sme s rodinou jeho nad 
ním zalomili rukami — To vsetko bol, ktorv 
v rakvi tej to edpodva: avsak on o mnoho 
neskonale viacej nad to bol Bol vvvole- 
nev Mohom nadchnuty a poslany. by prospel 
miliiouom. Narodil sa v chyzi vesnickej a né­
mái ziadnyeh statkov: a preca bol boliáé, 
ktory stedrou rukou rozdával skvosty naj- 
vzávnejsie, diamanty svojho ducim. Sám ne- 
vyhladával nie. lez plnif úrad sebe ulozenv: 
v drsnom svete byt apostolom poesie. Nech 
okolo neho vseduia vrava éo najhluénejsie 
hrmoiila, bias jeho vzdy znel éiste jako harfa

eolská ! Mól jievec Mozstvom posvätenyeh üst 
— a dúsa jeho bola luznou kraj inon, kde 
verne stkvie sa jaro a kde pucia neséislné 
kvety v najsvarnejsích podobách. A bola dúsa 
jeho hlbinou, kde ukryto drahych perál bez 
poétu: kedykolvek sa ta polmízil, vzdy vv- 
niesol na javo nővé prebohaté poklady a kiá­
llói jich na oltár éeského umenia. Trasúcou 
sa rukou, s líconi zarosenym pokryva dues 
Musa ceská vavrinom hrob svojho velknaza, 
narickajtic: ..Nehyntice sú tvoje zásluhy — 
a nesmiernou mi ztratou tvoj velmi éasny 
hrob!" Bol tvorcom krás, bol tlumoéníkom 
srdea Iudského, bol dóverníkom cél ej prírody 
a najpovoíanejsíni reéníkoni jej: éoho sa do- 
tkol, to nebolo len zlato lined, to bolo éa- 
rovné svetlo a teplo, to malo cit a zi\or a 
mluvu kiiztlnii. Mól v mrákotnom svete 
vzdy poz.ehnanym svetlonosom. bol pra'dy 
obhájcom a bojovníkom jiráva. bol v set kéj 
krivdy nenávistník a káraiét, vsetkych uti- 
skovanyeh. opustenych hol priatel bratsky. 
Veliké jeho srdce horúce milovalo vsetko, 
éo krásneho a dobrého, no najvrúcnejsie mi­
lova 1 svoju vlast. Jej vs dky jeho myslienky 
a tűz by boly zasviitené, jej nálezalo vsetko 
jeho snazenie a konanie. Jej pomóct, ju po- 
vzniest. ju obolmtit. ju oslávit jired vsetkym 
svetom: to bolo jemu vzdy ziadostou naj- 
vyssou. — A jako spanilá bola jeho povaha, 
jak uslachtilé jeho skutky, jak znamenité ovo- 
cie jeho éinnosti: tak i zivobytie jeho bolo 
utesené. On nepísal len verse túbezné 
celá jeho pozemská pút je jediuqu krásnou 
básimu! - O ziat len. z.- báseii tá skoncuje 
tak trameky! Zial. ze rodine svojej. priate- 
lom. ze umeniam i vlasti odnat-y je tak skoro, 
odimty je v tú dobu. kde jeho nadanie a jeho 
sila boly v plnom rozkvete! — Krutájenám 
vsetkym jiredéasná jeho snirf. piac rozlieha 
sa po vsetkych vlasfach ceskych - a preca 
usúdit niusíme, ze nad takú smrt íieinozno 
si priat krásnejsiu. „Len zovsedniet mi nedaj, 
Mezetak si prial a Moh ho vyslysal: 
v plnej sile na vrcholci slávy, bez bolasti, 
ticho usnút - tu smrt básnikova, tak poetická, 
jako bol jeho zivot. On nikdy nenariekal, 
on nikdy hlavu nevesal. vlastnej snn ti liládéi 
oproti okom pokojnym. Hta, éo sám povedal:
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„To mi dosti, v clivíli pravé 
Zc vydechnul jsem nápévy.
V nichz zaplesal jsem beze stesku 
A dotesknil se úlevy. 
l’ak neclif zahrajou si vétry 
Nad lirobu mého trávníkem,
Já V clivíli své, v rnych rüzí kvétu 
.lsem prec jen byval slavíkem.“

Bol slávikom, nad ktorého v ceskych 
hájocli nikdy neslychali milostivejsieho! Te- 
raz náhle umlká .... Potuchly na oblohe 
cervánky, „vecernie teinnn sa vozhostilo vó- 
kol“ ach, to nad nasim Hálkom sa skla- 
nia cierny prapor. A ten tikot sédé a tá 
búrka v dusi, a tie sinutué vzdychy a to zialne 
stkanie — to poslednia Ilálkova piesen vccernia, 
poslední i v prírode spev! - Vnilkly navzdy 
ústa slávikove! A vsak tie spevy, ktoré vy- 
dychol, v ktorych plesal v dobé svojej, v kvete 
rúz svojich — tie carokvásne spevy neza- 
niknú, neumlknú. ale budú znieí k poteebe 
a radosti jednomu pokoleniu za druhyni. — 
Po zenii vozhostilo sa tenmo — avsak na 
nebi nasom vvchádza nova hviezda, ziaracia 
niilym, jasnyni, kludiivm svetlom, ktoré ne- 
potuchne po veky. Ton hviezdou je Tvoje 
menő vzácny, milovany a Ty od nás odchá- 
dzas avsak nie do lirobu: dvere veleb- 
ného slávnochrámu sa otvárajú pred Tebou 
a matka Slávie v nőm Telia usadzuje na mie- 
sto vznesené, medzi najvücsíeh pevcov, po 
hokit Puskína i Mickiewicza. Tv nie si mrtvy 
— ty si nesmrtelny! S Tvojou rakvou len 
sa rozluéujeme - - Tvoj ducii s nami zostáva, 
a Tvojim domovom je teraz mise srdee, z kto- 
rélio Ta ncdovedie vyclivátit" ziadna moc. Tá 
láska. ktorá zije po Tebe. nénié mensia, lez 
Tvoja nehasnúca. nevádnúca sióval- — Tak 
hovoril redaktor „Osvety- Vácslav Vicék na 
cintori Vysehradskom tichélio vecera, ktorvin 
kondi 1 sa 10. október. Plamene pocetuych 
sviec oziarovaly rakev nad otvorenym hrobom 
polozenú, vavrinom pokrytú a vsetci, ktorí 
tu v liustych zástupoch stáli. piakaii usedave. 
Bol to den nevyslovného zármutku. deíi ne- 
ocakávany. Print el jeho Vicék píse vo svojej 
rOsvéte- c. 11. medzi invm toto: „Hálek

í sa vzdy zdal vtelenym zdravím; nikdy sme 
neslysaii, ze by choravel, vzozrenia jelio vzdy 
bolo plné zivota a sily. V polovici mesiaca 
septembra vyskvtly sa na nőm prvé známky, 
ze nénié vo svojej obyeajnej dobrej miere; 
bol blady v tvári, hovoril, ze mu je ne- 
jako nepríjemne — no nebral to nie na váhu; 
mai za to, ze pri svojich castych vyletoch 
z Prahy na Závisf sa trochu prechladol. V ne- 
delu dna 20. sept. mobil posledníraz taky 
vylet, 21. vecer bol naposledy v schódzke 
,-Umeleckej besedy;“ nemoe sa ohlasovala 
dóraznejsie, a lekár privolany oznámil, ze tu 
nemoe tazká, zánet pohrudnice. Osetrovany 
súc najneznejsou starost'ou vzornej svojej 
manzelky oznamoval nám Hálek j>o nekolko 
díioch, ze sfastne krísu jirestál, ze vyviazol 
z nebezpecenstva, ale ze célé tyzdne este 
bude museí na lózku strávif. Bol ustavicne 
veími pokojny, neprejavil ziadnu nctrpezli- 
vost. A my vsetci boli sme tej uajlepsej ná- 
deje. X sak tu lekári pozorovali, ze k nemoci 

, jednej sa pridrúzila iná, veími nebezpecná - 
a skoro oznamovali tú ohromujúcu novinu, 
ze niet ziadnej pomoci 1 Nemocnému ovsem ne- 
bezpecenstvo utajeno, on sám to netusil, on do 
poslednej clivíle nie nepochyboval o svojom 
skorom uzdravení... Do poslednej clivíle 
zostal i pri jasnom vedoraí, oslaboval síre 
a oko zhasínalo, no odpovedal rozumne a 
urcite. Slabosf rychle vzrastala, nemocného 
vzdy viac premáhala driemota — az diia 
8 okt. po poludní usnul na vecnosf?! . . . 
Pohrab jeho bol velkolepou národiiou tryziiou 
— nad ziadnvm hrobom nase pokolenie ne- 
vvlialo tak hojné a tak srdecné size jako 
nad hrobom Ilálkovym !u

Eucalyptus globosus. Dia novín vo San 
I-rancisku vychádzajúcich vysádzalo sa viacej 
lez million tychto strompv ku vysuseniu mo- 
ciarov a zlepseniu vzduchu. Pri Haywardse 
v Kalifornii vysádzalo sa 150.000 tvcli stro- 
mov, z ktorych nektoré soha päf rokov staré 
uz 40—50 stop vysoké sú. Vo svojej domo- 
vine, v Australii, dosiahne strom ten asi 
300 stop vysky a 30—50 stop v objeme.
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I

Andelicek strázra, obsahujúci poucc- 
nia. modlithy a pesnicky pre katolické deli. 
Vvdanv od I)r. Ondr. Radlinského, farára 
kútskeho. X" Uhor. Skalici, 1M72. Tlacon 
Fr. X. Skarnicla Synov. XX I.: str.250a XX.: 
cena bros. vvtisku 25 kr. ív dostaniu u vy- 
davatela v Kútoch (o. p. B. St. Georg, via 
Hohenau .

Vseohecná Sbierka cirkev. katolickych 
f.esniciek slovenskveh, uz opravenvch v troch 
vasfach s pridavkom nektorvch poboznosti. 
Vsporiadal a na svetlo vydai Dr. Ondrej 
Ixadlinsky, farár Kútsky, arkas rimsky 
a censor diecesánsky. X'o X’iedni, 1*74. 
Tlacon kongr. Pl*. Mechitaristov i Seidl- 
Maver . XTIL; str. 204; cena 1 zl. 30 kr.

Letopis llatice Slovenskej. Rocnik
XI. Sviízok II. Sostavil Fr. X". Sasinek. ta- 
jomnik rMat. Slow" Maticnych spisov c. 38. 
Tűre. Sv. Martin. Knihtl.-úcast. spolok. 1 ^7-4. 
X'eFka VIII.: str. 144: cena 80 kr. Sv. II. 
"bsalmje tifto vedecké a pottenó pojednania: 
Zvolensko-Lnbciansky zániok, od Fr. X". Sa­
sinka: Rodopis Zápolskvch, od St. Hvrosa; 
Madari v X. století, od Jónása Záborského: 
Listiny Pongrácovské). podáva FT. X". Sa- 
-inek : Slovensko-Lubcanská krstnia kínba, 
od Fr. X". Sasinka.

TIaly úvtovnik. Prostonárodnie pouve- 
nie o novyeh mieraeh a váhach metrickveh, 
dna l.jan. ]S7t! do zivota vstúpif majúcich. 
K napomozeniu skolského vvucovania a pro 
domácu poradu v obchodc spisal a vydai 
I* 1 '■ I.ichard, vysl. professor vied prirod- 
nyeh. redaktor a vvdavateF hosp. remesel- 
nii'kych novin „Obzoru.- X" Skalici. I>74. 
Písniom a tlacon Jozefa Skarnicla. Malá
XIII.: >tr. 30: cena 10 kr.

Jadro Xáboznycli Vylevov. Druhé 
vvdanie. Tlacon kongr. Pr. Mechitaristov. 
X*o X’iedni. 1807. X III.; strán 365 a XX L; 

I cena obycajného viazaného vvtisku 1 zl. 
20 kr.. skvosnejsieho 2zl. 30 kr.

Nova knihovna pro mindéi. Porá- 
dají M. XXTinfurt a FT. A. Zeman, líocniku Xr. 
sv. 3.: „Obrazy z déjin vlasti.“ Pro mládeí 
sestavil Edvard Erben, nékdv professor na 
vyssíeh skolách v Pisku. starosta „Zlaté 
knihy divek ceskych.“ Tretí, opravené vy- 
dáni. S 11 puvodnimi obrázkv. X' Praze. 
Nakladatel Í r. A. I rháitok , knéhkupec. 
1*75. XXL: str. 74: cena 20 kr.

Sbirka spistív dramatickych. Svazek 
III.: Sklenice vodv, aneb I cinkv a príciny. 
' esclolna v péti jednánich. Sepsal E. Seribe, 
feskemu jevisti podává /.ntic Podlipská. 
X Praze. Nákladem knéhkupcctvi: I. L. Ko­
ber. 1875. XX 1.: str. 100; cena 70 kr.

Budecská zahrada. < ibrázkovy éaso- 
pis pro mládeí. Rocníku X L c. 1. < >dpo-
vedny redaktor: Jan L. Masek. Nakladatel: 
.1. Otto v Praze. X ychází 15. kaídcho mé- 
sice ve tormáié veiké osmerkv. Predplácí 
se celoroenc 1 zl. 80 kr. v knéhkupcctvi 
J. Ottv v Praze i SvX'ácslavskd náméstí 
c. 14-.'

Háj. C'asopis pro lesnika, mvslivce 
a prítele prírody, vychází ve trinedélních 
Ihutách v sesitech o 2 —3 arsich v barevné 
obálcv. Majitcl a redaktor .1. Dolczal, lesník. 
Spolurcdaktori K. Schindler. Karel Ponce, 
.loset X rbata, .Josef Zenker, Petr Hobza 
a Lactislav Pospisil. Pi'edplatné- na „Háj“ 
stojí celoroéné 5 zl. (u .1. Doleiala, lesnika 
v Kroum"1 v Ghrudimsku .

li I
Listárcfi redakeiv a admiiiistráviv.

*
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P Petruskin. Price poslite. Povest Vám po- 
-Ivin«-: bilde dobre, ked ju opravite. — P. t. páni 

{ h a I u p k a. J. K r á T. J. V r a i c h m an, X v z a- 
budov. Zabudli ste na nás?! — P. R. ['. v M. Pre- 
kläd Schillerovej básne „Pieseii o zvone~ dost je 
podareny: ale v nom ani cbyru o dákyeh rvtmickych 
rozmerovh. Previtaj -i moje pojednanie o pnzvucnej 
prosodii v I. r. -Slovesnosti.- — P. s. T. v Ph.

ihoky! -V dáké práce po>!etey — Upozornénié. 
Rfhom novembra doposlrme nasim povetnym dlzni- 
kom „Correspondenz-Karty,“ aby sine j ich uvedomili 
o koFkosti jich nedoplatku. I upozorfmjeme na toto 
ct. obecenstvo svoje po pivdku. aby sme vsetkym 
omrzlosfam vyhli. Pvniaze potrobujeme; v tlaciarni 
darmo netlaf-ia a pravota v kazdom pádé stojí pe- 
niaze. Sapienti sat!

Pmlplaca sa u redakeie a administrate v Prievidzi (Privigye):
Celororne 4 zl. polrocne 5 zl. r. c. Studujúra a rcmeselnícka mládez, i chndobni ucitelia obdrzia „Orla-* 

Koc. 11. II! a I\. .Orla- mozno dostat po 8 zl., mládez po •> zl. — _<)rol“ vvehádza vo 
15 sositoch, 4—5 hárkov silnych, kazdého mesiaca na vetkej stvorke.

za J zl.

Majitet a vydávatef Andrej Truehiy-Sytniansky. - Knihtla,-.-árast, spolnk v T. Sv. Martine.


